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Segitséget a székelyeknek! 
Arad. deoember 19. 

Az aradi székely bazárnak előre látha~ 
tólag meg lesz a maga gyakorlati ered-

. ménye. A székely kosár-áruknak piacza. 
nyilott itt meg, melyek mindennapi szük
ségleti czikkek és olcsóságukkal birják a 
száUitást. A gyermekjátékok és gazdasági 
eszközök szintén. kelenuőségre .. szá.m~tft~t
nak s a bazár bezárása után ezeknek: il; , 
valószinüleg állandó fogyasztó piacza lesz . 
Arad. · 

Ez a székely mentö akcziónák a sar
kalatos tétele. Nem alamizsnát, hanem 
munkát kell adtli a székelynek, hógy ott, 
a hova a nemzeti hivatás rendelte, min
denkoron megállja a helyét. Segitse eh-

TÁRCA 
======== 

Adélka .. 
Irta: h1hász Sándor. 

Gyönge, törékeny kisleányka. A haja szők:e 
mint a család valamennyi tagjának: ősidőktól 
fogva, de szinte világos és hasonlatos a szépen 
megtilolt kenderhez, ami~ek: illata is van, bó
ditó, részegítő. A szemei ám feketék, s6té
tek, hogy el vész benne a szemléló tekintet su· 
gara: ár olvad belé, mtnth:1 fölinná magához. Az 
arca ham vas és gyorsan piruló, amint amíkor a 
itiz hibora átérzik a köd homályán. A kedve 
méla, ritkál1 játékos. Sokat mareng és köny· 
nyen sirni tud. Mint a törékeny porcellán, csak 
simo~atni lehet az ember szemeivel. mert egy 
kemény t~kintetre kicsurran szemhéja alól a 
könny. 

A növése~ még nem teljes, most hozták 
még haza az intézetbő~ ahol a sok betü ma· 
gához vonta az erejét. mint a fa nedvét ki
szivja a szik. De már a vonásat látszanak. Kez· 
denek kidomborodni, mintha ugy faragná azo
kat valami láthatatlan vésővel egy szobrász éj· 
jelenként, titokban, csak azt látod, hogy ma is 
szebb, ma is plasztikusabb, ma is harmoniá· 
sabb • .A. hosszu ruhája ama perkálruhácska 
szemérmesen tapad hozzá és szerelmesen, mint· 
ha csókokat hintene rózsás kis testére. Csak az 
a baj, hogy ama kis perkálruhácskában még 
sza1adgálni sem lehet, m6r~ megbotolnak benne 

Szombat, december 20. FELELŐS SZJo:RKESZTÓ: 
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hez a nagy magyar társadalom, módjában mániában állandóan 100,000 székely ten
áll, még áldozatot sem kell hoznia, csak gődik, tulnyomó;1'ré~ze keserves szolga. ke
látogassa a külföldi helyett a szélmly für- nyéren. 
döket, élvezze a székely ásványvizeket és A nemzeti önérzetnek nem szabad 
vásárolja azokat a székely ipari czikke- megtürni, hogy egy kulturában hátrább 
ket, melyek igényeit kielégítik és talán ol- álló és irántunk ellenséges indulattal vi
r.sóbbak is, mint a külföldiek. selkedó népnek mi alárendelt cselédeket 

A székely bazár tanuságot tesz a szé- importáljunk. Ez az, ami leginkább sür
kely nép jó ízléséról és azorgalmáról s ezt geti a székelyek fölsegítését s a mi fö
látva, szinte hihetetlen, hogy ez a nép lött a magyar társadalomnak nem szabad 
szegényedik és kivándorolni kényszerül. szemet hunynia. 
Eszesebb, tanulékonyabb, sőt életrevalább Az aradi Székely-Otthon kezdésének 
minden körülötte lakó népeknél és még nagy jelentősége van ebben az akcióban. 
sem bir gazdaságilag rendbe hozakodni. Ha ezt városról városra tovább csinálják 

Nem a maga hibája miatt. A magyar s az összeköttetést a Székelyfölddel ál
gazdasági politika alig vette figyelembe a landósitják, mihama.r kézzelfogható ered
székely érdekeket. A nemzetiségek által ményeket érhetünk el. 
lakott vidékeket behálózta vasutakkal és Holnap Debrecenben nyitják meg a 
kaput nyitott a világ-forgalomnak minden székely tárlatot, husvétra Szeged és Hód
irányban, a székelyföldnek legértékesebb mezővásárhely tervezi a székely bazárok 
vidé.l<eit pedig szinte kü·ekesztette az uj- rendezését. Hódmezővásárhelyt a kerék
kori forgalombóL Az erdélyi részek nem- gyártók szövetkeztek is már arra, hogy 
zetiségi vidékei előnyösebb helyzetbe jut- székely fát dolgoznak, a hétfalusi csán
\:án, egész vonalon versenyeznek a szé- góktól huszonöt vaggon eszköz-fát már · .· 
k~·ekkel. Minden szükségletéhez drágáb- meg is rendeltek. S az agilis Székely Tár
ban jut s minderr ph•-:luktumát" · 6tée~1bhan 

1 
s&ságok minqeJlütt . arra is. törekszenek 

kell vesztegetnie a székelynek. ~,: · . , l hogy a székely fürdöknek közönséget ,hó-
A Tománi~i határ elzát"ásával, elvesz- ~itsanak. pcbre~~n~ől má~ f. év .. ny,?-rán 

tette azt a ptaczot, amelyen szazadokon 

1 

otven csaladot. kuldottek szekely furdokre. 
át dominált. E miatt egykori számottevő Ebben a:t irányban kérjük Arad mü
kézmiiipara itt-ott rohamos hanyatlásnak velt és hazafias közönségének továbbra 
indult., állattenyésztése nagyon csökkent '1 is támogatását. 
és soraiban fölszaporodott a proletár elem. Lás1ló Gyula. 
amely a kivándorlók számát növelte. Ro- l ~-----

azok a fél dióhéjba bujtatott parányi lábikák, 
melyek járásközben is szinte alig tapadnak hoz· 
zá a földhöz. 

Pedig egy kevéssé szaladgálni _9lyan jól 
esik a széles tölgyek alatt. A tavaszi meleg 
levegő kacagva csapódik arcába és rézsásra csó· 
kolja hirtelen. A ragyogó, szőke haj kibom16· 
dik a kis konty alól és szemérmesen k:acérko· 
dik a nap arany sugaraivaL A kicsi tüdé tá. 
gu l ni kezd és megtelik nagy -nagy gyönyörü
sé~~gel, amit csak azok éreznek igazán, akik 
nem egymás tetejére épitett házsorok: sikátorai 
között élnek, ahová csak ritkán téved egy·egy 
rövid szellő futás, de akkor sem az igazi, a 
szabad, a zabolátlan, a betyáros, hanem a fá· 
radt, az élcsene>'észett, a sápkóros. Mert a szellő 
is olyan, mint a madár, kalitkában, a város há
zakkal teli rakott kalitkájában csak: rab, gyön
ge, beteges. - És futás közt pezsegni kezd a 
vér is, amely olyan könnyen megpetyhed. ~des 
kábitó zsongás támad az egész testben ~me 
futás után. Es olyan jó ekkor végig heveredni 
az illatos füvön, hanyatt feküdvén éR elmeren· 
gőn be-betekintvén a kék ég végtelenébe. 

Adélka róg nem futkosott eme tölgyek 
alatt. Sok, sok esztendökig nem látta e szép 
mezőt. Messze, a nagy város zsibongásliban, 
kellett lennie, egyedül, magányosan. N.ert a 
sok lány között még magányosabbnak érezte 
magát, mint itt a mezőn, ahol pedig rajta ki· 
vül senki sam volt. Wert nem volt seD.kije. Se 
apja, se anyja. Nem is ismerte öket, nem is 
emlékszik, hogy látta volna őket valaha. Nem 

hallott dobogni édesanyai szivet soha'1em. Egye· 
dül volt egészen. Azért kellett városon marad· 
nia, mig tanult, mert haza se mehetett. A gyám· · 
ja gondoskodott róla. Mikor aztán már neiU 
maradhatott tovább az intézetben, akkor már 
csakugyan haza kellelt őt vinni. AZ őri kas· 
télyba vitték egy·két napra, hadd barangolja 
be annak roinden zeg-zugát, hátha a hüs szel· 
lőlibbenésben ráismer édes anyja kezénsk bár· 
sonyos simogatására. Hadd ismerkedjék meg 
mindennet a házban, hiszen ugy is ó már an· 
nak az ismerője. A cselédek mind ti~zteletadó· 
an esókotnak nPki kezet és mintha a régi as'ló· _ 
szonyt látnák, ki jó volt, barátságos és .kegyes, 
szeretetükkel köritlölelik a kis Adélkát. Oh. 
mert tudják ők azt, hogy borz.tsztó az az egy9• 
dülvalóság. 

.! 

De azért Adélka szivét gyönyl5rüség tölti 
el. Most nem érzi, hogy olyan . egyedül van a 
világon. Most csak azt tudja, hogy szabad, ] 
hogy nem kell minden lépést az intézet tör 
vényeihez mérni. Most azt tehet, amit neki tet · 
szik. 

A rigófüttyre visszafelesel s a vadladakat 
sokszor megcsalja a gágogásával. A pintyőke 
belekezd a Ciiesergésbe, mikor őt hallja, mert 
azt hiszi, hogy a párja beszélget. A hattyuk vi· 
dáman mosolyognak rá, mikor kenyérdarabo. 
kat dobál feléjök. A gyik: meg sem ijed tőle, 
mintha csak pajtása volna. 

Olyan jó beletemetkezni a Tirágok illatiba 
éa nem csinálni semmit, nem gondokozni aem
mirő\. Wég azt is elfelejteni, hogy élünk. Csalc 

..&..z .ka41. .Kaatöu.y N agy K6pe• N ap tárAt karáeson;rr• •la den el6fi•e-.6akaek lau en adjak. 
A napiá.r k.ön7Te&bol1iokoau :a.em. le&~~ kapható. 
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A képviselőház ülése. 
- ,u Anldj K6sUfflg tiviratol tadóstíM&. -

Budapest, deaember 19 

Pap Zoltán indítványát indokolta meg mind· 
irt az ülés elején, és beszéde ritkán tapaRz
alt ellenszeDTVel találkozott. A mentelmi ügyek 
IZ ellőztetése ellen szólt az inditványa és ez -
ralóban nagy érdeméül kell felróni az egész 
1áznak- oly ingerültsaget keltett, amelyet csak 
3zéH Kálmán miniszterelnök válasza <~sillapi· 
tott le. 

Erdekes volt ma a kérvények tárgyalása 
is, egyrészt a hazai ipar támogatása, másrészt a 
választói 1og kite-rjedése ügyében. Az utóbbi 
tárgynál mondott bes'lédét a miniszterelnőknek 
tetszés kísérte, különösen az az igérete, hogy 
a vátastttisi eljárást reformálni fogja. 

Részletes tudósitásunk a követkt=-zó: 
Elnök : Tallián Béla, alelnök. 
A korJlány részéről jelen vannak : Széll 

Kálmán miniszterelnök, Lukács László, Plósz 
Sándor, Láng Lajos és Cseb Ervin miniszterek. 

E\nök az ülést megnyitván, beterjeszti az 
irományoka t. 

Láng Lajos kereskedelmi miniszter törvény· 
javaslatot terjeszt be a szabad tangerhajózás 
segélyezéséről, továbbá több jelenté$t a vasár· 
napi munk:aszünet tárgyában kiadott részletek-
ről és az ipari munkáról. · ' 

Lukács László pénzügyminiszter javaslatot 
terjeszt b~ a mérsekelt áru marhaséról szóló 
törvény módositásáról. 

Rosenberg Gyula előadó a cukoradóról szóló 
jelentést terjesztette be. 

(M en tellal Ugy ek tárgyalása.) 

Papp Zoltán indokolta meg azután a minup 
beadott amaz inditványát, hogy a képviselők 
mentelmi ügyeit ne szellóztessék. Minden ma
gán ember ügJe - ugymond -: titokban ma
radhat mindaddi~, mig elitélve nincs, a kép· 
viselő, ha valamivel, a legtöbbször alaptala· 
nul. megvádolják, rögtön a nyilvánosság elé 
kerül ••. 

Justh Gyula: Ne féljen a képviselő a nyil· 
vánosságtól. 

Papp Zoltán nem egyéni érzék~nységből 
beszél. A mig képviselő nem voit, semmiféle 
diffamáló cselekedettel sem vádolták soha. most 
pedig mint képviselót alaptalanul vádolják meg 
és őszintén mondhatja, hogy nyilviinos pertrak· 
tálása neki álmatlan éjjeleket okozott. A men
telmi ügyek nyilváttos tárgyalását tömeges be-

ARADIKÖZLÖNY. 1!0:!. de6ember 2e. 

csületmészárlásnak tartja. Mert a legtöbb eset· (A Yálaaztá•l tirvéRy refo,.játt 
ben, majd nem mindig kideriilt, hogy alaptala- kéri Pozsony városa. 
nok voltak a feljelentések és zaklatás, va~y sze· Holló Lajos ennek kapcsán a községenként 
mélyes bossz\l voltak okai. A mentelmi jog való áitalános titkos választás; követeli hosszabb 
alaki kezelése rnaga. sérti a mentelmi jogot. beszédben. 

Felkiáltások jobbról: Ne adjoa rá okot! Ernszt Sándor szintén támogatja a kér~ 
Papp Zoltán azt javasolja, hogy a mentelmi vényt éP sürgeti a reformot. 

ügyeket csak akkor tárgyalj 1 a Ház részletesen, Visontai Soma annál szük:ségesebbnek tartja 
ha külön véleményt adnak be, vagy ha az il- a ~álasztási reformot, mert türhett1tlennek tartja. 
lető képviselő maga kéri. hogy a régi liberálisokat inventárként vegyék 

Széll Kálmán miniszterelnök: A. mentelmi át a kormányok. Eppen a liberálizmus érde. 
j o~ hoz nyulni nagy hiba volna. A mentelmi jog kéb~n kell megadni a polgárságnak őt megil
kezelésére nézve a mentelmi bizottságnak let6 jogát. (Zaj jobbról). 
előre is utasitást adni nem szabad és nem le Feilitzscl1 báró: Ennek a liberálizmushoz 
het. (~léok helyeslés) Hogy a mentelmi bízott~ semmi köze. (Zaj) 
ság hogy tárgyalja, miként kinálja az egyes Visontai Soma pártolja a kérvényeket. 
mentelmi ügyeket, az az ő határozott jogköré· Molnár János r ártolólag akarja. ki!!dni a 
hez tartozna. A mentelmi jog nem privilégium. kérvénveKet. 
(Helyeslés). Ennélfogva nem is akar {lrivilé Szén Kálmán miniszterelnök messzemenök
giumot csinálni és kéri a Házat, hogy tartsa nek tartja a kérvények kívánságait. (Nagy zaj 
fenn az eddigi gyakorlatot. b11lrói) K:>n :::n arról a helyról beszélni. 

Elnök fel akarja tenni a kérdést. Zboray Miklós:. Cseréljünk! (Zajos de· 
Papp Zoltán szót kér és kijelenti, hogy a rültség). · 

Ház haDgulaLra való tekintettel visstavonja in· . Széll Kálmán : Mindig a választóí jog ki· 
dit?Jányáf. (Helyeslés) terjesztésfnek alapján állott. (Elénlr helyes'és.) 

Elnök jelenti, hogy a 430 egyetemi polgár Nemcsak az adóhátralékosokat vonta be a vá· 
tandíja ügyében sürgős interpeilációt jelentet· lasztók közé. de másokat is és ~nnek köszön~ 
tek be. hető, hogy ma igen nagy százalékkal több a 

Következett a kérvények tárgyalása. választók száma. mint volt azelőtt. (Elénk te\-
(A ha.zal Ipar). szés). Azt mondják odaát, hogy ne a batalom 

érdekében kezelje a kérdést, vis7.ont ·kéri a 
Molnár János inditványt nyujt be, hogy tuloldalt, hogy ők se a hatalom elérésének érde

Szilágymegyének a hazai ipar támogatása tár· kében kezeljék a kérdést. (Zajos he-lyeslés jobb· 
gyában beadott k6rvényét nemcsak a kereske· ról). Ebben a nemzetiségileg nem egységes or· 
delmi miniszternek, hanem a belügyminiszter· szágban nem szabad tovább menní, mint ameny· 
nek: is kiadják, hogy uta..->itsa a vármegyéket nyit az állam érdeke kíván. (Helyeslés jobbról.) 
a hazai és ken•skedelmi ipar támogatására. Az egységes magyar nemzet.i állam érdP.kében 

Major Ferenc az ip.artörvény módositását tiltakozik a ro!:Iamos fejlesztés ellen. {Helyes· 
kivánja. lés.) Bizonyos tömegeknek választási jogot adni 

Papp Elek és Kossuth Ferenc szintén a ha- ne:n volna helyes. Ellenben reformálandónak 
zai ipar támogatáJának elómozditását kérik. tartja magát a választási eljárást, revíziót igé· 

Láng Lajos kereskedelmi miniszter: Nem- nyel a kuria.i bíráskodás és. helyesnek tartja a 
csak az állam pártoljll a hazai ipart, de a Tár- községenkénti választást. (ZaJOs helyeslés), vala· 
megzék is utasitást kaptak erre Maga az ál- mint a munkások: jogait is tekintetb$ akarja 
lamVI\sut a legnagyobb terjesztője a hazai ipa~-t.: ~venni, anélkül, hogy az általános választói j o
nak. Az ipartörvény m6dositását mitMbb napi· got megadná. (Elénk: helyeslés) HoHó tulzott 
rendre h'f;eza. Nem akarja elbamarkodni a dnl· kívánságait nem fo~adja el. (Zajos helyeslés.) 
got, mert előbb a vicinális betegsegélyzó és a A Ház ~ezután mellőzte Molnár János indit
baleset biztosítására vonatkozó törvényeket ványát. 
akarja megalkotni. (Elénk helyeslés). Szünet után 

Széll Kálmin miniszterelnök kijelenti, hogy A végrehajtási tötvénv módositására vonat· 
elfogadja Molliilár inditványát, hogy a kénény kozó kérvényeknél 
neki is kiadassék. Molnár János, majd Visontai Som.a szólaltak 

Ai. indítván)t elfogadtá.k, de Molnár utasi. föl, a módositást sürgetve. 
tását, & melyet épen le akartak szavazni, a sza· Plósz Sándo~ il{azságügyminiszte! kij&len~. 
vazás közben visszavonta. hogy a végrehaJtása tőrvényt módosttans (0914 

belebámulni a kékelő levegőbe, uszni kép:lelet. kita1álja,~hogy kik. Pedig még nem látta őket: 
ben abban a rengeteg tengerben - szárny nél· a gyámja leányai Zsapa és Timi. Olyan bolon· 
kül. Nem kell törődni eemrnive1, nem törni ma. dos neveik vannak, nem szépek, neki sohasem 
gát 'a tanuláson, a munkán. Csak odaülni a tetszik. 1 Az ő neve sem szép de nem olyan el· 
kés-& asztal mellé és csipkedn.i a tálból egy-egy nyomorított. A leányok vidám hahó·val fogad
harapást, amekkorát egy pintyőke megeszik:. S ják. Ez az ó köszönésüle Ez is olyan bolondos. 
aztán megint nem törődni semmivel a késő es. Es egymás kezeit megrázzák vadul, kegyetle· 
tig, amikor a puha ágyban nem csinál megint nül, mint ahogy a férfiak szokták. De egymást 
mást, mint folytatni azt amit egész nap esínált: nem csókolják meg. Csak: e~y szót ejtenek ki, 
6.lmodozni. De minden gondo!at és minden ér· kissé sikamlósan, kisséji érzékesen. 

ról. A gyámja szinte ugy öleli le. Es a két 
leány kacag, hogy olyan gyönge szivü Adélka, 
bár az apjuk morog és káromkodik lass&D.., 
majdnem hang nélküL Me~ is pirongatná a 
leányait, de nincs hozzá ereje, a a:ét leánynyal 
nem bir. Ugy nőttek azok fi'H. hogy nem fél· 
tek az apai szótól, valami vad, érzéketlen erőt 
örököltek az anyjuktól, ki a születésük után 
nemsokára meghalt, mintha beléjük plántálta 
volua önmagát : a két leány ba, .k.ík ikrek val ának. . 

tés nélkül. - Szenusz ! 
Mig aztán levelet nem kap a gyám jától, - Szervusz! 

hogy most már elég volt mindabból. Bucsuzzon Kocsis nincs, a gyepHS Zsazsa kezében van. 
az őei hajléktól ée~ menjen ó hozzájuk, mert A két leány elől ill, őt a hátulsó ülésbe he· 
egy feány nem élhet olyan magában. És akkor lyezik:. És megindul a k:ét forró vérü ló, olyan 
megint e!~elik a~ idő : most. már van dolga, ekzótikus a lábuk topogása és a nyakuk ránga· 
rendezget! a ruhátt, rakosgatJa őket a ládába tózása. Adélka félénken ill a kocsiban, amí 
é 1 el-elmereng egy·egy ruhaesokron, egy·egy még gyorsabbl:l.n halad, mint a vonat, két ke· 
cs!pk.efalyok:on. · , , l zével megfogja a kocsi két oldalát és nézi a 

· Es a vonat repülve vtszl már magán!, lányokat. Két erős, vasizmu leányb~st. minden 
mintha szárnya volna. Ki sem mer nézni az tagja ugy hajlik, ugy mozog, mint az acélkard 
ablakon mert fél, hogy elszédül. Csak behuzó. és ruganyos. De megroppan karjuk:, ha a két 
dík a kupé zngába, összehozza magát, mintb.a ló nagyot ránL a gyeplőn. Mintha két férfi ülne 
fázna, dideregne. Utitársai kémlődve vizsgálják: ott a leányok . helyén. Olyan vidáman pat· 
is 'ö 1-iedt.en kap sokszor a melléhez azt hiezi, tog az ostor a kezükben, pedig attól a lo
hogy kibontódott rajta a ruha és kiváncsi aze· nk még bokrosabban ugrándoznak. Árkot 
mei[ egészen. a szivéig behatolhatnak . emiatt. egyik. ló sem kerül, csak egy ugrással áthajit· 
Szinte vergődik, .. mín~ha egy szük kalitkába ke· ják maguk után a könny ü kis kocsit És a gö
rült volna. Az emberelc. olyan nagyon közel röngyös uton ép ugy szaladnak futva.futván, 
buJZódhatnak b.ozzá ebben a szük J~veg~jü kis nmint a sik mezőn, sokszor majd. feldólnek. 
kupéban. Es még joga sines neki azt monda.ni, '.a a két leány nem fél, s6t ujjongva bahó· 
hogy menjenek aráb: mindenki odaül. •hova ·· 'k:, b.a egy· egy kátyllb:&n szinte ketté törik a 
ne~i tetszik. ' ~rák. 

Füttyent a cép, ·a yonat m~gáll. . Jól esik: N:ire beérnek a kastély ba, a két, ló sztigylc 
neki, hogy kíszállhat. Már ..-árják. Wgy könnyü rerejtékes. Árn Adélka is olyan, nrtnt • fal, a 
landauer áll az uton, két fiatal láay ült rajta, sztve alig dobag a alig tud leszállani a k:ocsi· 

Az anyjuk is olyan volt, inkább férfi, mint 
asszony. A tempói betyárosak és nem finomak. 
Egl szer az urát : Kada Ákost rávette, hogy 
menjenek el Pesten egy rossz hirü lebujba. Bl 
ott mulatott az asszony, mint azok a szabad 
szivü éji pillangók, kik: a vad tivornya helyén 
születtek és ott is fognak elveszni nyomorul· 
tan, nagy fájdalmak közt. És az asszony jól 
találla magát ott a piszokban, csak akkor bor· 
zadt meg, mikor egy sáros alak körül l:llelte és 
émelygős szájával az ajkához ért. Veszett k:a· 
varodás kele•k:ezett abból. A férj öklével tört 
magának hatalmat a zsivaj és lárma szitkaiban. 
Jó szerencse, bogy elillanhattak:, mert a rend· 
őrök őket is bekísérték volna. 

Padig Kada Akos szelid, türelmes ember 
volt, ép el~enkezöje B:sszonyának .. Azért nem 
is volt teljes boldogaaga a felesége oldalin, 
mert nem szerette beane a fékezhetetlen tilzet, 
a s?.okatlan léháskodást, a kiméletlen duhajko· 
dást. Es UlfY szeretett volna sokszor megszökni 
mell~le, Valami romantiku-, légiesen finom éa 
esodásan tiszta nő után vágyakozott. akil'lek 
teste Js elyan, ,aki nő. a maga egészében. ö is 
steD.Hineo:tálil'l 'olt egy kevéasé, felesége ~g7 
is ne'fezte: érzelgés bolond, azért nem. is tudta 
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már az uj polgári perrendtartás míatt is. A 
tOrvény kírivó hiinyait orvosoini fogja. 

Bátkay Viszló a iaráoson11i s1ünet érdeke· 
ben szólal föl. 

Széll Kálmátl miniszterelnök azt feleli, 
hogy csupán a kérvények~tt óhajtja a szüneL 
előtt letirgyalni. Holnap ezeket tárgyalják. 

Szüll6 Géza sürgős interpellációt intézett 
a1 egyetemi tandijhátralékosok ügyében. 

Az interpellációt kiadták a vallás· és köz· 
oktatásügyi roiniszlernek. 

Az uj hadQgyminiszter. 
{H.rh~Khammer lmkA••·) 

- Az Aradi KözlöH.ff távirati értestUóse. -
Arad, december 19. 

Krieghammer báró hadügyminiszter tá
vozása. immár befejezett tény. A mint 
Bécsből táviratozzák, a király báró Krieg
hammer közös hadügyminiszter lemondá
sát elfogadta. Az erre vonatkozó királyi 
kézirat való,szinüleg szombaton vagy va
sárnap fog a bécsi és budapesti hivatalos 
lapban megjelenni. A király már meg is 
küldte Krieghammernek a fölmentó kéz· 
iratot és elismerése jeléül arcképét aján
dékozta a volt hadügyminiszternek. 

Krieghammer helyére a király, a mint 
jeleztük, PtUreich altábornagyot, a vezér
kari főnök helyettesét nevezte ki. 

A volt hadügyminiszter lemondásának 
sokfélekép pertraktált okairól érdekes egy 
bécsi lap közleménye. A · "Neue Freie 
Presse" mai száma, mint Bécsből távira
tozzák, budapesti forrásból a következőket 
irja a Krieghammer lemondásáról : 

Krieghammsr visszalépése nem volt meg. 
lepetés, bár azt hitték:, hogy a csendes kri· 
zis egyideig még nem fog a nyilvánosság elé 
jutni. 

A katonai javaslatok a k.özös hadügymi· 
niszler vát•akozása ellenére a már ismort sorsra 
jutotta.k s azonkivül némi m6dosítást sz;enved · 
tek, mr,ly módositások nyilván nem találkoztak 
a hadügyminiszter izlésével, aki abból indul t 
ki, hogy a m6dositások még folytatást is kap
hatnak. Mindenekelőtt az igazságnak me2;fele· 
lően ki kell jelenteni, hogy Krieghammer már 

me~szeretni felesége külöcködéseit. Es sze. 
szerette volna leszoktatni a leán"•'ait is az any. 
ja termé~zatéről, ne nem tudta: erősebbek 
voltak azok. mint ő. Akárcsak az anyjuk ... 
Adélka agyba kivánkozott. A {éidem megvi· 
selle minden tagját. A két Kada ieány M~yot 
kacagott, mikor rnegiátLák az ágyban, sz.eret · 
ték volna me!{csipkedni egy kii!sé esipos sza
vukkal. D 1 az. tán ott hagy tá.k és a ko pókkal 
kegyetlenkedteiL 

- Had feküdjék az a leány. Majd oem so
káig fog nyugton maradni tőlüle Vagy meg· 
ugratják hamarosan. 

. De a gyám, Kada Ak:os, szorgalmasan ra· 
kosgatta Adélka fe'ére a hidegborogatist, mert 
a feje is elkezdett fájni. Közben pedig néztek 
egymásra. A férfi csudlilta a leány arany haját, 
szerette volna b~~lemélyeszteni az ujjait. bizton 
hitte, hogy zsengitó melegség ándhat ki on· 
nan. A. leány meg a f~rfi ac~los testét néöte, 
ami még a negyven év terh ai alatt is o\yan egyi3-
nes~n áHo~t, oiyan ruganyo>an mozgott. De látta 
az arcát is, amelye~ annyi szelidség sugárzott 
és a mely annyi gyöngédségről tudott beszélni. 

Az ablak nyitva volt. A kertre nyilott és 
a virágok. bóditó illata becsapott egy kevés 
ideig és szferikus zellAhangján szállott, röpdö · 
sött a kiR szobában. Alkonyatra hajlott a nap, 
egy fdhő fodra nyult az arcába, de a nap v~
resra marta aranysugaraival azt a kis felb.ő· 
rojtott. Egy sugár azonb:.~.n betévedt a szobá
ba, a siirü folyondár level közt és csudálatosan 
nézett szét a i>utorok soraiban. A leány, 
Adélka mosolyogva nézte, mintha sohasem lá· 
tott volna olyan egyedül való egyetlen nyarat 
és mintha saját magát látta volna benne. 

ARADIKÖZLONY. a 
~--------------.------------------------------

elejét6l fogva ama forma ellen nyilatkozott, 
melyet a javaslatok a két kormány befolyása 
fotytán nyertek. 

De az itteni politikai körök felfogása sze· 
rint, maly körökben Kríegb.ammer sohasem tu· 
dott ottb.onos lenni, más, sokkal mélyebbre 
vísszanyuló okok adták meg az impulzust a le· 
mondásra. 

Emlékezetesek még azok az eredmények, 
melyek 1898-ba.n, a Hentzi-szobor átszállittisa 
alkalmával játszódtak le. 

Az illető uralkodói elhatározást, meiyet a 
budai vár rendezése alkalmával a Bánffy-kor· 
mány eszkö7.ölt ki, a hadügyminiszter egy ké· 
sőobi, az összes b.adtestparancsnokok:noz inté
zett rendeletében k:ommentárokkallátta el, mely 
az itteni parlamenti köröket és a népet is a 
legnagyobb felindulasba hozta és alkalmasnak. 
látszott, hogy a királyi intézkedés nyomán fa· 
ka.dt jó b:myomást közömbösitse. Bánffy biró 
és Fejirváry báró akkor Bécsbe siettek és ki· 
vitték, b.ogy a hadügyminiszter rendelet~ visz· 
sza vonatott. 

A kérdóses vissr.avonásl rendelet azonban 
nehány órával későbben jutott a pozsonyi had· 
teslparancsnok:sighoz, melynek élén Frigyes 
főherceg állott, és evvel dugába dőlt a magyar 
kormány fáradozása, mert a rendeletet már ki. 
hirdették, miKor az ellenrendelet Pozsonyba 
érkezett. Igy Fejérváry báró volt kénytelen 
nyilt parlamenti ülésen a hadügyminiszter ezen 
rendeletét kritika alá venni, maly simasiiga da. 
cára is szenzációt keltett. .Mert Fejérváry bá
rónak a padamentben koncedálnia ketlett, 
hogy az a rendelet, az ő véleménye, szarint 
szerencsésebben is lehetett volna megfogalmaeva. 

Már akkor beszéltek a hadügyminiszter 
visszalépésérőL De tovább is lehet me n n i. 
Krlegb.ammer bárónak a delegációkbln solla. 
sem sikerült a parlamentek megbizottaival bcm· 
sőbb érinlitezésbe lépni ég az ő rezsimje alatt 
folyton magasabb nyomásra volt szükség, hogy 
a delegáció m.;g a legcsekélyebb követelést is 
megszav:lzza. 

Beszélnek ezenkivül bizonyos feszültségr6l 
is, mely a közös b.adügyminiszter és a tenge
részeti osztály főnöke, a nemrég a főrendiség
gel kitüntetett Spaun báró között kelet.ke· 

Es a férfi is nevetve nézétt a napsugárra. 
Bár nem értette a leány gondolatát. De ő is örült 
annak, aminek az a gyönge kis törékeny te· 
remtés. ~s mintb.a a szi vében soha nem érzett 
nyugalom huzódott volna meg. E mallett a 
leány mallett Mm érzett semmi utálatot, sem· 
mi olyast, a mit a felesége, vagy akár a leányai 
közelében érzett. Mintha sokat járt volna már 
eddig töretlen utakon és most hallja. hogy 
nem kell továb9 mennie. Az a boldogság, a· 
pihen~s boldogsága, az a gyötrö'dés, a vergődés 
után. 

A leány is megnyugodott. kipihente ma· 
gát. a feje fájt még, de már sziinni kezdett. 
Mintha a borogatáson keresztül éreimé ennek. 
az embernek 'lZ érintését. Valami zsibongás 
támad utána, kellemes is, nem is. Mint miKor 
ugy érzi az ember, hogy hangyák má:oznak 
végig a testén. Hangyák azonban, amik nem 

C">ipn9k. Föl akarna kelni, dd job':> ozeret vé· 
gig heverni a puila ágybin. Mintha nsm tudn a 
megs3m mozdulni, mintha valami beteg~ég a z 
ágyba szögezné, pedig nincs s~mtni baja és 
föl is kelhetne, ha akarna. 

A férfi a~ abhkb')l virá~ot vhz neki: re 
zedát, ibolyát. Milyen jó annak: illatát. beldnelni. 
Odanyujtja a férfinak, az is sz.agolja é3 azután 
ő is megszagolja, minthíl. egymás lel;ceit. szi V· 
nák: magukba. De estind va'll. mozdulatlan, 
hangtalan. Egyik sem beszél. Talán ;ha akarná· 
nak, sem tudnának egy szót is szólani, mert 
nincs egy goudoJatjuk, de ha \'O}na. is, nem 
tudník igaz szavakba ö\töztetní. 

Adélka kinyujtja az e--:ylk kezét. Karján 
fölc'luszztt az ing. ki villan a hóf~hér márvány. 
lngerlőeo. Kada A kos, a gyám nézi sok á\ g, 

zett, többször adott alkalmat az utóbbinak, 
hogy elbocsáttatását kieszközölje. A differen~ 
eiákat ugyan rnindig elsimitották, de parla~ 

menti körökben megmaradt az a benyomás~ 
hogy a két em1,er sohasem fog eredményesen 
együtt müködni. 

.llizekkel szemben itteni körökben a vissza· 
lépő hadügyminiszternek sok katonai erényét 
elismerik. 

Bécsből táviratozzák : A :Fremdenblatt, 
a külügyminiszterium félhivatalos lapja, 
megerősiti a hirt, hogy az uj hadügymi
niszter Pittreich altábornagy lesz. 

TAVIRATOK. 
A venezuelai kérdés. 

Washington, december 19. Hir Szt'Jrint lt"ran
ciaország jegyzékben ertesitette Németország, 
Anglia és Olaszország kormányát, hogy m,nden 
javaslatuktan, a melyet követeléseik rendezé· 
sére nézve tesznek, el kell ismerniök Francia· 
ország követeléseinek elsőbbségét. Franciaor· 
szágot biztosltották, ho y minden egyezségben 
gondoskodni fognak a venezuelai vámokkal 
összefüggö francia érdekek biztosításáról. 

Carracas, december 1~. Castro elnök egy 
ujságiró előtt határozottan tagadta, hogy elfo· 
gadta a német és angol ultimátumot. Az ulti· 
matum elfogadása nem volna össz~egyeztethetó 
azzal, hogy valasztott biróságot kivánt. Arra a 
kérdésre, hogy igaz·e hogy Venezuelalépéseket 
tesz a viszál.vnak választott ~'~S~lig utján való 
eldöntése végett és hogy a '~1 5.!:Mzuela részéról 
szükséges intézkedések: már messzire haladtak, 
azt válaszolta Castro, hogy Venezuela nem tese 
semmilyen lépéseket, ha választl)tt birosági dön· 
tést kezdeményez és ezt a k!:"zdeményezést az 
Egyesült-Államok követségével közvetitteti. Yá· 
laszt még nem kapott. 

Visszavonuló trónkövetel 6. 
Madrid, december 19. A Heraldo jelentése 

szerint Don Carlos fia. Don Jaime javára le· 
mondott a trónra való !gényeiról. A hirrel so· 
kat foglalkoznak. 

merően. Nem tudja a szemét levenni róla. Es 
a lány is érzi ezt és jól esik neki. Bevonhatná 
a kezét, de nem teszi. Szeret egy kevéssé ka· 
cérkodni. Hiszen a gyámja az, csak nem fog 
tőle megijedni. Pedig annak a fehérségnek 
olyan vakitó a fénye, b.ogy Kada szeme káp· 
rázik tőle. Elvonná onnan a tekintetét, de nem 
tudja. A kezébe veszi lassan és ajkához viszi. 
A leány érzi a csókot és vibrálni kezd a szive. 

· Odafordítja fejét. Ekkor egy száll haj ki· 
csuszik az aranyfonatból, odacsapodik a leány 
szemébe. A férfi kezével el akarja simitani on· 
nau, de az a baj nem engedelmeskedik. vda
hajol a leány fejéhez, b.ogy könnyebben e!si· 
mithas:1a a rakoncátlankodót. De akkor valami 
illat csapja m~g, mintha fenyvesek közt járna, 
vagy rózsabokrok közt futkosna, miicen nyitó 
bimbók illatoznak. ElkábuL Nem· tudja, mít 
esi nal. Rátapasztja ajkát a lány homlokára 
előbb, aztán az ajkára ... 

A napsugár táncol és mintba kacagna. De 
aztán gyorsan kifut a szobából ... 

Odakint meg a kopók közt egyszerre ka· 
eagni kezd Zs~zsa, az egyik Kada-leány, de 
ugy, llogy a könyei potyognak ... Mimi cso· . 
dálkozva nézi. 

Mit kacagsz Zsazsa 1 
Az tovt\bo kacag. Jókedvün, könyezve, De 

. aztán mondja: 
- Azt nevetem Mimi, hogy hátha ez a lány 

lesz a marnánk ... 
Mi mi bosszun kod v n rángat ja a vállát. S ő 

is elneveti magá:. 
- Ez a leány: Adél? - Eredj, bolond!. .. 

j' 

'l 



Sajtópör a fonógépek miatt. 

ARADI KÖZLÖNY. 

rágalmakkal ne illették volna. A egésznek pe- j 
dig nem más az értelmi szerzöje, mint Ba· 

(Ola7 •·•io• 4• • néppikrt.) . kovszky István, a néppárt vezére, uki a parla-
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SZINHÁZ ltS IRODAlOfti. 
A sz inh u n:űsora: - .o\z .4.radi Közli:)ny távirati értesillése. -. l m?ntben _nem ~gyszer kiáltotta ~eléje: Uzsorás. 

Arad december l 9. Mtre ő Vlsszavagott: Ön hazud,k. Rakovszky Szombat: N i o b c, operetta. (Páratlan bérlet.) 
. . _ . ' , .. ezért sohasem vett elégtételt. 1 Vasárnap: Délután: C as a n o v a, ope rette. Este: 

Az Alkotmany etmu napllap a nyaron tob b El,úik : Kénytelen vagyok Rakovszky urat, V i o l a. a z a l r ö l d i h a r am i a. népszinmü. • Párosbédet) 

támadó cikket közölt (}y6rffy Gyula országgyü- akinek ehhez a pörhöz semmi kö7.e, távollété· 
lési képviselő ellen az ismert fonógép-ügyből : ben védelembe venni.. . Niobe. 
kifolyólag. E eikkek egyikében kikezdte Olay i , Ola.y; Az ő ke~e ]átszlk a dologban, ő hasz - Bemutató előadás. -

L . 6 ,... •. 1é. k~ _ lót (} , #- , 't. nalta kl ezt az emoert ... 
lJ08 orsz"'E>gyu 81 epv1se • yuru Y aposa Elnök: Bocsánat. A főmagánvádlónaK most Jászai Mari, a magyar súnészet nagyasz-

is, azt írván róla, hogy az Engel féle váltóköl már csupán a biwnyilás dolgábau V<in joga szonya egy kaprieziózus pillanatában arra ba. 
csönökbHn érdekelve van, s részese a fonógép- . nyil:.nknzni. tározta e! magát, hogy tréfából ki fogja egy. 
pa~amának ... ~lay Lajos err~ m~s~op ~yilatko l . Ol~r .. Hozz!ijáruhií jogi képviselőm elő· szer figurázni önönmagat. 
za tot tett ko7;:~e, me ly ben s cl kk allttásatt rossz- l terJeszt"sethez Et. t a bizarr öt! etet ak kor valósitotta meg, 
akar<.~tu rágalomnak és orvtámadásnak nevezte, . A , bír~s~g ezután t~nács_kozásra. vonult amikor Paulton Niobe szerepét kreálta és azt 
annál is inkább, mert a cikk irója a név~elen- l vissza es rovid megbeszéles utan kJhJrdette a az ő sajátságos erős müvészetével oly piedes-
ség köpenyébe rejtőzött. hat~rot:.atot, R mely szerint saját hatáskiirét le· tálra emelte, milyent az meg nem érderr el t. 

A cikk szerzeij~:~ másnap Beniciky Odön, 1 szálli~a és ~z ügye.t .a~ ~~~i,dtbiróság ~lé utalja. Ezt a mulatság:os szüzsét Pásztor Arpád 
az Alkotmány munkatársa szemalyében jelent- E hataro.~atat ~a .. sa!toblrol"ag azzal ok~aa m~g, énekes játékká dolgozta át éa ezen munkájára 
kezett, s elégtát<>ladásra hajlandónak nyilatko· ~0~! a_buntetotorveny~önyv .~~ndelke~e~e sze~l~t bizonyára az az ötlet vitte, hogy ba Já11ai 
zott. Ola.y erre azt válaszolta, hogy az ilyen j a lor.veny által ~!~ot?-.: testu.et, ha:osag t.~gJa~, Mari a eimszerepet meg nem érdemelt ma· 
hitvány embert nem tartja méltónak odujában h~ _hivatalos muködesu~ről van szo, , e~ku~tbt· gasságra tudta emelni, akkor őt sem fogja 
felkeresní, és egyszerűen átadja a közmegve· rosa~ elé tartoznak ... Mar. ped!g a k~pvBel~ház gánesérni, ha Nlobét alacsonyabb nlvóra szoritja, 
tésnek. Egyidejüleg pedig rágalmazás ÁS be· tör:enyalk~tta testule~. 8•8 a f~maganvádlo e mint milye11re Paulton belsezte.-
esületsértés eimén följelentést tett Beniczky p~rven, mtnt országguulésl képv·mM •·an meg· A mai bemutató előadás beigazolta, hogy 
Odön ellen. akit ma vont felelósségre a buda· tarnadva. Pásztor Arpád szándékát derekasan keresztül 
pesti törvényszék, mint sajt6biróság Dalesehall 

1 

----------- vitte. Nagy segitségére volt ·Stoll Károly, ki 
Frigyes dr. elnöklate alatt. A vád'ottat Zboray y· t ••t r • .,., l tb ügyes, dallamos zenét irt hozzá. A zene nem 
Miklós dr. védte, Olay Lajos pedig Eötvfis Ká· ISZ UJI as a Jegyzo-egy e en. mindenütt eredetí, igen sok énekrészben régí 
rolyt hozta magával. (J'euslit DJ'Ugdilak megtU.lapUfk&a.) ösmerősökre bukkanunk, de ez ismerős haDgok 

A bíróság mindenekelőtt Beniezky Odönt - Az ..tmdi Kö"zlimg tudósitqjatóL - kedvesek, báj osak, dallamo~ok és ha idegen-
hallgatta ki, aki jelenleg a 2. sz. vadászezred Arad, december 19. szerü köntösben jelennek is meg, terméuetes 
önkéntese.!"-~" Az aradmegyei jegyzők egylete és nyug· bájuk a régi marad és ez megnyugtató. 

- M.> ... rózódött ön arról, hogy a eikké- dijintézete ma délelőtt tartotta a megyeház kis- Az előadás maga a javából való. Az egyes 
ben fogJaltak ·valók 1 

_ Én és a, néppárt központi irodája egy termében rendes évi közgyülését, melyen a szeraplök a legjobbat nyujtották. Zilahyné egy 
csomó informáló levelet. kaptunk, s ezeknek folyó ügyek elintézésén kivül megtartották a fiatal bakfis s~e1epben tendkivül kedves volt 
alapján irtam meg a cikket. tisztw;itá.t is. és mikor énekbe fogott, Ide, esengő ban~jával 

- S e névtelen leveleket ön elég hite- kiváló éneklésével magával ragadta a. k3zön-
l k t rt •t h 1 t~· b "l A közgyülést, melyen Povázsay Soma elnil· esne a o~ a arra, ,Jgy -va aA.lt a ecsu eté· séget, "A második felvonásban B ·Sza.bóval a 
ben megtámadjon 1 költ, választrninyi illés előzte meg. Ezen a d é f' 

Vádlolt: (liallgat.) közgyűlés tárgyait készítették elö, majd ennek nett s a levélária enyesen sikerültek. Dalait 
- Volt valami alapja annak, hogy ön befejeztével megtartották a közgyülést. többször kellett megismételnie és percekig tartó 

ulayról azt irta, hogy semmiféle panamától l . . .. ~ tapssal és számtalan kihivással jutalmazta a 
nem idegenkednék. AZ elnökl Jelentést, a mely kulönosebb közönség a magas zenei élvezetet. 

- Ugy hallottam, hogy voltak valamikor eseményeket nem tartalmazo~t. egyhangolag Rózsa Lili 8 • eimszerepben sokoldalu~;ágá· 
~zsorapörei, s hogy mintegy 33 följelentést is tudomásul vették. Majd a költségvetést ter· nak fényes jel ét, adta. A nehéz szerepet, a ko· 
adtak be ellene. De ez régen volt. · t tt lő · tá k kö ""lé t _ Honnét vette ezt'? J esz e e e a penz rno ' 8 a zgyu 8 ez mikumba hajló pathost remsktll tolmácsolta, já· 

- Azt tudom, hogy Lepsényi Miklós is elfogadta. téka az alakitásban való nagy rutint áruita el 
a lapjában egy egész cíkksor?~atot tett kö~zé Két nyugdijazott jegyzőnek: Zórád Ferenc és ezzel kapcsolatosan a szubrett mindfln Ié
erről, s Olay nem reflektált raJulc. Csak a mk- volt ujszentannai és ArgyelánGá.bor volt k.ereki nyes tulajdonságával tündökölt. Legnagyobb ha~ 
kem megjelenése után mondta nekem MoZnárl. w .. • .- • t' t é 1 p l "' 1 1· 't F 'dá János országgyűlési képviselő, hogy Lepsényi Jegy~onek nyugdl]át. á~lapltottak:: meg és pedtg as rte e a o g.,.,. ra e Ja szott regolia • 
akkor bocsánatot kért Ula.ytól. Ez az áll:tás olyk:eppeB, hogy Zoradnak 1584 korona, Ar· val, mely az operettnek egyik leghatásosabb 
tehát részemrói tévedés volt, és éppen azért gyelánnak: 1440 korona nyugdijat szavaztt.k 'száma. 
visszavono_m. , . . . . . . meg Igen ügyes volt PolgáY, ki erős humorá· 

- SaJnálatanak IS kifeJezést haJlaodo adn1 E tá . . k d"" k t d k ~ va] megnevetette a közönséget. A második 
fölötte 1 zu n özvegyi egy I Ja a a ta o;~,, pe~ f 1 . b 1. k lt k 1 •. 't . 

- Nem. Csak meg nem történtnek kérem dig négy jegyző özvegyének évi 240 koron.it e 1~?~asA an.ke 11:1~ : léV.P eJa zaJ~s~n ~e~ta~& 
tekinteni. engedélyeztek évi segély eimén. so a · 81 er .up egyes szm ara 0 ei .. 

~ Azt irta ön továbbá, hogy Olay ugy . • _ . . meib~l volt összf'álhtva. 
"iselkelkedik, mint egy részeg pareszt Haj· Az egyesületi e.lapszabalyokat IS modoSI· U gyes strófák voltak ezek: 
1and6 erre vonatkozólag is nyilatkozatot tenni t tották:, olyformán, hogy a kötelező tagságot bi

- Nem. Meg akartam vele torolni azokat zonyos tagokra nézve megszüntették. A jegy-
a sértéseli:et, malyekkel engem illetett_ zői képesítéssel biró segédjegyzőkre mondotta 

Ezzel a vádlott kihallgatása véget ért. . .. · h · 1 k b 
Zboray Miklós védő a bizonyitá.sra nem kl a.. kö~gyule~, ogy -~zek nem köte e~e .e· 

vállalkotik ámde az az előterjesztése van, lépm a Jegyzől nyugdlJmtézetbe, esupan saJát 
hogy - t~kinive, hogy Olaynak, mint képvi- elhatározásuktól tétetik függővé, hogy biztosi
selOnek, összeférhetlenségéről van szó - tani akarják-e jövőjüket. A segédjegyzők nem 
kéri az eg~sz pört az esküdtbiróság elé utalni. az egész tagsági dijat hanem csak a felét fi-

Eötvös Kiiroly: A bizonyitást legalább is · .. ..1 ' · -1 1 h 
o1y mértékben kéri, a mily mártékben a vizs- zet1k. A _kozg~u és ezenkn·u e llatá.roz.ta, ogy 
gálat klterjeszkedett. Orrajtotta volna, ba a az egyeaulet tisztviselőit nem egy, hanem há· 
vádlott váHalkozott volna míndannak bizonyit&· ro• lt~rts választják. 
sára, a mit " fö~agán':ádtóról . tud; kivánta Az ügyek elintézésa után meg is tar~ot-
volna ezt ugy a fiatal vadlott, mmt Olay érde- .. 
kéb(~n. Az ellen azonban, hOJlY az ügy az es· ták a t1s~ta)ltást, melynek eredménye a kö-
küdtszék elé utaltassék', nincsen kifogása, mert vetkező: 
szivesen belenyugszilt a minél nagyobb nyilvá- E i. , l ... 0 nossá.gba, melytől félni egyAltalában nincs oka. lKö • Ponzs~y Soma. Ale noA-. láb Af· 

Olav Lajos: A s~ját erkMcsi reputációja pá.d. Jegye611: VaJa Antal és Győrffy Jenő. 
érdekében kívánatosnak tartja, hogy az ügyben Pé1tztáro1: Zaeh riás Jenő. 
esküdtszék itélkezzék. A vádlott vallomásából 
tisz.tán kiderül, hogy az egész támadás mögött 
a nApp~rt lappang, malynek a vádlott csupán 
eszkö~e volt. A mi.Sta a néppárt és lapja fen~ 
áll, nem mait el hét, hogy 6t a legképtelenebb 

• 
A Tálasztmányi tagok is csekély változás· 

sal a régiek maradtak. 

- Ha valaki neje mallett 
Lányokra ís vadász 
Annak neve természetee 
Nem más, mint "Madarász• 
Hár~>met csakis az tarthat, 
Kinek neve "Szultán" 
Oly ferfi, kit neje megYer, 
'Eg}' "Szegény Jonathán•. 

Oly ]eány, ki lesüti szemét 
Egy kit "Nebántstnrág"' 
Ki mindig pompol s penze ninc., 
Az egr "Koldusdiák" 
Ki 30 forintért körmöl 
Az ,.8anyaru liendei .. 
Ki a k&rtyát jól ke...-eri, 
Az ,.Bibliás ember*. 

lJ. 81ab6 elegáns játélcával és szép énaté .. 
vel tökéletessé tette az operett ensemblét. 

Az operett fényes kiállitásá.t él a gondos 
rendezést kell még külön kiemelni. Niobe tehát 
fénye~en bevált, és a repertoár egyik legked.· 
veltebb darabja leu. 

-

Í. 
-~· 
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* Karácsony. A Dickens "Karácsonyi ének" s bizony nem lehetett elkerülnie a keserü M:a már tudok némileg angolul s rövide· 

cimii világh!rü elbes~éléseből ~-é~zült drámai . hangot. sen elfogadhatóan irni és fogalmazni is fogok 
JHÜ lesz a karácsonyi hét premteqe. Az eibe· Btd6 Árpád dr. Varjassy Lajost, rr:int ht.dni. 
szélést Mát""Y B. Béla dramatizálta és maga Aradváros képv iselójét üdvözölte, Lászl6 Gyula Baj az, hogy az amerikai angol a szót nem 
fogja benne játs~ani Servogi AdáiD:ot, a Géger hosszabb, érdekes bes:&édben emlékezett meg mondja ki beszfidközben. hanem, mint itt azo-
Jeremiásra emléKeztető vén zsugon~. A dara? 

1 aradi előúdására uj diszleteket készittetett z,: a székely·kérdéRről. kás mondani, felét 'elharapja, felét lenye i, u 
laky igazgató a melyek közül különösen a téh Beszélt még Koncz Gyula, 8zilvássy László, utolsó hangot pedig lenyalja az ajkáról. Rop· 
havalil vidék és temető nagyhatásnak és l'égh Bedl Árpád dr. Varjassy Lajos gratulált a ki· pant fegyelmezettségre van szilkségem, hogy 
István színházi festő müvészetét . diesérik. . A állitás sikeréhez. 8chuu&rl Zsigmond Nádas mindezt megtanulj&m, ami nélkül itt nem lé· 
darabban a szinház drámai szeRlelyzete telJeS ék l h t' ká át 'lt t tezhetek. 
számban vesz részt 8 ezenkivül 23 fiu· és leány· Gyulát, a sz e y ott on tt r e e te. 
gy. rmek szerepel benne, karácsonyi játékot, Most egy biztosító társasághoz hívnak. Azt 
éneket és táneot adva elő. A zenét Orbán kar· hiszem elfogadom, hacsak Canadába nem me· 
nagy állitotta össze. Sima Ferenc hazavágyik. gyak, ahová az angol kormány htv telapitési 

• Martos Ferenc szinmüva Aradon. Az aradi (Lev~J .t..merlkA'b61.) területek megszemlélésére. 
származásu Martos Ferenc szinmüvét játs~a, - Az. Amdi KiJzlöny tudc)sitójától. - Itt 160 acra földet kap ingyen minden em· 
nemsokára a.z aradi sz,intársulat. Balassa lláltn~ And, december 19. ber. A föld buja, gazdag. A termés értékesít· 
eimü törté:aelmü szinmüvet, mely a nemzeti g F · It l"t'k k" hető. Canada angol bi.rtok. Anglt"a telepiteni !Zinházban nagy sikert aratott s a jövő szomba· ima erenc, a zaJOS mu u po l 1 us, a 1 .. 

ton, e hó 27 ·én nálunk is szinre kerül. könnyelm ü vállalkozásai miatt tengerentulra szeretne és alkalmas emberekre pályázik. Már 
• ftloba. A ma nagy sikert aratott operett volt kénytelen menekülni, hosszu hallgatás a mult évben kaptam meghívást, de egy szót 

második előadása páratlu bérletben megy. Az után ismét megszólalt. YoungstowK, Ohio ál· sem tudtam angolul, nem kezdhettem semmibe. 
előadás éreekessége, hogy a cimszerepet játszó Iamból kelt levelét korábban írta. mielőtt a S azután családomtól elszakadva, nem birok itt 
Rózsa Lili, ki 1 Fregoli jelenetben sorra változ· színtén Amerikába vándorolt felesége és Hegyi kezdeni semmi nagyobb dologba. 
tatja ruháit, ezuttal más toaletteket mutat be, plébános fölkereste volna. Sima Lip'A:ay Kál· Megbántam, hogy elhagytam hazám. Miért T 
mint ma. mán dr. szegedi ügyvédhez intézte ezt a le· Bünt követtem el1 Mit 1 Hogy a jog és szabad-

* Mátray B. Béla vendégsz.ereplése. .Az velét, melyben rajongó szaretettel ir ugy a fe· ság eszméje bennem a népszeretetben (1) idea
aradi s1,inháznak egykori igazgato}a. ho~szu 1dő leségéről, mint Hegyi Antal plébánosróL lizálódott az erőszak és hivatalosan hatalmi 
utáu ismét Aradra jő. ez.utta!, ~og~ m!nt _drá· Sima Ferenc el nn attól ragadtatva, hogy visszaélést tűrni nem tud,am s ez talán tal
mai szinész mutatkozzék be. AV1gszmhaznal, és Hegyi plébános olyan jó barátja a családjának. ságra ragadt. 
a Nemzeti Szinbáznál mint főrendező nagy ér· Az érdekes levélből közöljük 8 következő Kit csaltam meg 1 Kinek vettem el vala-
dameket szerzett magának .Mátray, és ebben a 
minóségben is fog Aradon jelE>oskedni. részleteket: mijét 1 Nem áldoztam-e rninden üdvömet, va· 

" ... S ha azt kérdezed, hogy én mint gyonom, életem minden nyugalmát. a közügyért 1 
vagyok 1 Erre egy hosszu, kinos, hörgő sóhaj Ob., barátom! Végzeles dolgok történtek én 
a felelet. Mielőtt még Amerika földjét tapodta veiem. 

---~..------~---=----== 

A székely-kiállitás vendégei. 
- As Aradi K8riimg tudósitójától. -

Arad, december 19. 

Az ars.dí székely·kiállitást ma, a megnyi· 
tást követő napon nagy kö:~.önség látogatta. 
~gész napon át tartott u érdeklődák vándor
lása, !!l ami killönösen figyelemreméitó, a szem· 
lélók,~t a kiállitott tárgyak erősen csábitották 8 

vásárlásra. Ez különban nagyon természetes, 
tekintve, hogy annyi sok tetszet6s, hasznos, s 
mindenekfelett olcsó dolog van ott felhal
mozva. 

A kiállitásra holnap, szombaton megérkezik 
Koo1 Mihály dr. miniszt.eri titkár, Sándor Já· 
nos, a székelyügyi kormánybiztos képvi.:;elóje. 
Már ma megérkezett Lászld Gyula a marosvá8ár· 
helyi kereskedelmi és iparkamara titkára, 
8olvmossy Endre, azudvarhelymegyei főispán kép· 
viseletében, Papperl, budapesti kereskedelmi mu· 
zeum kiküldötte. A vendégek nagy elismerés· 
sei nyilatkoztak a látottakróL 

A kiál\itást megtekintette Urbán Iván fő· 
ispán is nejével. A vevők köz5tt első helyen 
áll Friebeise Miklós nagybirtokos, ki ötven ökör 
jármot vett azzal a megjegyzéssei, hogy ezek a 
jármok: sokkal masszivabbak s e mellett köny· 
n1ebbek, mint 1\ melyeket itt készítenek. Vá· 
sároltak még : Kabdebó Ká.lmán nyug. ezredes, 
Btabó alezredes, BemetmJ F. Károlyné, Kovács 
Vincze, özv. Andrényi Károlyné, Orbánné, Zik6 
János és még sokan. 

_ Megjelent a kiállitáson több tekintélyes ke· 
reskedő, kik főképen a himzések, varrottasok 
és szövött dolgok iránt érdeklődtek. Sokan nyi· 
latkoztak dicsérőleg a cserép és agyag tárgyak· 
ról, melyek vetekednek a sokkal drágább karls· 
badi készitményekkeL 

Este a székely otthon vendéf!ei tiszteletére 
társas vacsoráL rendezett, melyen az emlitett 
vendégeken, s az otthon tagjain kivül részt 
veU Varjassr Lajos helyettes polgármester is. 

A vacsora folyamán számos felköszöntő _ 
hangzott el. Az elsőt Seilvássy László, az otthon 
alelnöke mondta, üdvözölve a vendégeket. 

Erre Bolymossy Endre, az udvarhelymegyei 
főispán képviselője felelt Beszédében a szé· 
kelység magárahagyott voltáról emlékezett meg, 

volna lábam, már sokat szenvedtem. Beutaz· De azért bánom, hogy éljBttern, Sót mielőtt 
tam Dél oroszországot, Romániát, Bulgáriát, pereim elvénülnének, Még "isszamegyek. .Merl 
Törökországot, Kis·Ázsiát, Észak-Afrikát, OD· tapasztalataimat még politikailag is has1nálni 
nan vissza Görög, Olasz·, Francia- és Angol- akarom hazámban. 
országot, mig végre hat hónapi barangolás után Édes Barátom Kálmán t Nézz utána ügyeim· 
kijöttem Amerikába. nek és irj ! 

Két esztendeje, hogy eljöttem Magyaror· A levél végén meleg szavakban vesz bu· 
szágról s másfélesztendeje vergődöm Ameriká· csut Sima Lipkaytól és a levél szélére még ezt 
ban. E szabadság földjének gunyolt, sivár, ri· jegyezte: Kisteleki Edét pedig ölelem. 
deg világában, hol az intelligens kivándoriott 
meghalba~ éhen, ha angolul nem tud. Majd
nem ott álltam már, hogy . elmegyek gyárba, 
bányába dolgozni, de irtózom a nyers munkától. 

Mily borzasztó itt az uri ember helyzete ! 
Főképp, ba angolul Mm tud és irodai mun· 
kára nam alkalmazhatják. 

Tudod, hogy én angolul egy szóL sem 
tudtam, mikor kijöttem s mily gazdag a be· 
szélő képpességem magyar nyelven, éppoly 
szegény, szinte érzéketlen vagyok az idegen 
nyelvek iránt 

Nevem után itt a magyarok rokonszenvvel 
fogadtak. Biztattak, hogy kezdjek valami üz· 
letet. Itt az nemcsak, hogy uem szégyen, de 
természetes, hogy az ember valami üzlettel 
foglalkozzék. E tekintetben mesés dolgokat· ir· 
batnék. Belefogtam egy·egy angolul tudó ma· 
gyarral több dologba, de nem volt szerencsém, 
sőt nyomon kisért hagyományos pech em V égre 
lapot alapitottam. Elvesztettünk: három hónap 
alatt háromezer dollárt. Kert itt őrült drága a 
munka. Egy szedő kap egy hétre 40-60 
frtot. De még akkor szemtelem, ó az ur, ó 
akar dirigáini és akkor teszi le a vinkelt, mi· 
kor neki tetszik. S nem szólhatsz neki, mert 
otthagy azonnal. Itt nincs fölmondás. S a mil· 
liomos és nyersmunkás az ur. Oh, ha ismer· 
néd e két hatalom versenyét, bámulatos. Fo· 
galroa erről európai embernek nincs. Tapasz· 
tQlataimról könyveket irhatnék, mely érdekfe· 
szitöbb volna bármi érdekfeszítő regénynél: 
mert a való élet herkulesi harca és versenye 
iLt oly eleven, oly csodálatot keltő, hogy az 
ember szédül bele, mint a niagarai vizesés 
láttára. Szóval a lappal elvesztettem itt min· 
denern anyagilag. · 

Megszökött ügyvéd. 
(.t. IfivAl-oa lepJabb 'boVA~Q'a.) 

- .Az ..tnMI Kö•UiJew táviraü értesllléM. -

Arad, december 19. 

A főváros botránykrónikájának szenzációs 
anyaga van. Antal Jenő budapesti ügyvéd, 
Antal Gyula egyetemi tanát fia, 150,000 ko· 
rona adósság, bátrahsgyá&ával, egy hölgy kisé· 
retében megszökött, hátrahagyva fiatal nejét éa 
két kis gyermekét. 

A hir főváros szerte nagy · megdöbbenést 
kelt~tt. A megszök:ött ügyvéd atyját, a ki a 
budapesti egyetemen az egyházjog tanára, 
egészen lesujtottil az eset. 

Antal ügyvédnek kitünő irodája volt. -
Ügyésze volt 8 Magyar Jelzálog Hitelbanlmall, 
s mindenki abban a hitben élt, hogy az ügy
véd kedvező anyagi viszonyok között él. Há· 
rom év előtt nősült meg. Igen előkelően élt, 
fogatot tartott, villát épittetett és egyéb költsé· 
ges passziókat engedett meg magának. Részt 
vett a Fangó·gyógyintézet alapításában, a mely- . 
nek ügyvezető-igazgatója lett. · 

Költekezése, anyagi zavarokba sodorta, a 
melyekbő1 b6rzupelculáci6k által akart mene· 
külni. Azonban ez nem sikerült. Ezenközben 
elhanyagolta ügyeit, a minek következtében ez 
év juniusában elbocsáitottái 4 Hitelbank iötelé· 
kéb6l. 

Mindezt tetőzte szerelmi viszonya, a me
lyet egy Bigner Józsefné születeLt Szántó Ju. 
lianna nevU asszonnyal folytatott. Anyagi gond· 
jai n6ttön nőttek. Atyja megigérte, hogy ren· 
dezni fogj&. ügyeit, de Antal Jenó ezt nem 
tudta bevárni. 
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8 ARADIKÖZLÖNY. ------------------------------T----------------A belügyminisztertól utiavelet kért a maga 
s felesége részére. A felesé~ének azt mondta, 
ogy .. Hbáeiába utazik. 

E helyett Bignerné társaságában .Amen· 
!iba seökött. Hozzátartozói csak most vették 
!rét ennek. Neje ma tudta meg a valót és 
nnek következtében már holnap beadja férje 
tien a válóktruetet, hütlen elhagyás eimén. 

MULATSAGOK. 
(*) Kereskadók Szilveszter·estje. Ha!!yomá· 

yos sikere van már az .Aradi Keresked6/e Köre 
Ital rendezett &ilveseier·estélmek, 8 malyeken 
Jintha az év utolsó pillanatában összpontosulna 
áromszázhatvanöt nap jóked ve. Az idén a kör 
Szilvesyter-est& a Kötponti szálló nagyter

lében tartja meg, diszes müsorral, de a bázias 
~Ileg megtartásávaL AZ estély müsorát egy 
ölgyekből és férfiakból tlló kitünő tenekar k6t 
1ulattató száma. egy humoros fölolvasás, egy 
ongora-stól6 s egy vidám, kacagtató egyfeZvoná· 
os bohózat előadá-:!a fogja betölteni. A részletes 
11~sort a nai o.k:bart teszi közzé a rendezőség, 
; mely Brun:11sr Béla, a vigalmi bizottság elnö
:ének vezetésével élénken buzgólkodik a siker 
rdekében. Az estély meghivóit a napokban 
:üldik szét. 

Egy oláh néptribun halála. 
(.&.klt- --at rom.An 11J•ii« alrU.) 

- Az A.mdi Kö.üiint/ tui!óait.ójá.tóL -
Arad, deeember 19. 

Az aradi Tr1buna Poporului vastag gyász· 
(eretben lcözöl egy nevet, nagy szomorusággal 
•itatván el annak mindenáron elköltözött vise· 
6jét. A reposat . . . Miltail .Andreica, mteaztd si 
•Mosul tribun dt~Za 1848 . . . 

Az aradi oláh lap nekrologja a magyarok 
1gyik. leKnagyobb ellensP-gének szól : azok egyi· 
:ének, a kik a szabadRágharcz alatt vérlázító 
n~gyetlenséggel harczoltak a magyarok ellen. 

Andrejka Mibály 1848, ban oláh néptribun 
rolt. Az abrudbányai móczok az ő vezetése 
datt pusztitották el Alsó·Fehér és Zaránd vár· 
negy éket, a mai .a.radmegye (első vidékét . .tlnd· 
·tilra aacmüveltság\J rodtán Yolt; akin·etr ezer 
neg ezer á.rta\laA macv ~amnek é1 asszony 
1sett áldozatul. Mlg· JMk~ Avrái& él&,. állandó 
lsszek&ttetéBbea állott vele. Andrejka volt az, 
Lki kioktatta a román hordákat hajmeresztő 
~e~yetlenségekre.. Mlkor Hatvani ezredes Gura
koncz mallett egy u t.szélt fára felakasztatta B u·. 
eanut hitvány és ~yán kegyetltnlredései mi
Ltt : Bute11ntc helyébe. a román légiók élére 
!l.narejkt~ Mikályt állitotta J8nku. Andrej ka maga 
(Öré gyüjtötte az 6sszes móczokat és minden 
~mberi képzeletet felülmuló erófeszitéssel kö· 
~ülzá~ta Hatvanit és megsemmísitette. 

A nevezetes küzdelmet még most is solr 
;let ben lévő erdélyi magyU' a következő . mó
lon adja. elő·,~ 

,.1849. május 6·án Hatvaní bevonult Ab
·udbányára és elfl)gatta ez alkalommal But~anu, 
)ohra, Moldován és Muresianu nevü prefektu. 
1okat és Andreyka tr1bunt is. Hatvani felhívta 
Juteanut. hogy két társával menjea Jankuhoz 
is adja át neki sajátkezű fel hi vásá t, amely sze~ 
int az oláhok tartoznak tegyveroiket letenni. 
3uteauu Dem akart menni Jankuhoz, de vál
alkozott a levél vitelére Andrejka tribun. And· 
'ajka elment Jankuhoz és nem tért Yissza többé 
latvanihoz, hanem az előbbivel sz.övetkezve 
:fat:vanit körü1vette és megsemmisítette. 

A történelem följegyezte Andrejkáról, hogy 
nagyargyülölete mm ismert határt. 184:8 ban 
nájus 7·étt. és 8-án Verespatak mellett vivott 
réres kiizdelmekben a Hatvani csapataihoz 
~satlakozott magyarokat, akikkel együtt ne· 
relkedett feJ, haimereszt6 kegyetlen.~éggel fel· 
laraboltatta. Mindezen 6rdemeiért az "Ur· 

sut•, (medve) mint Andrejká.t nevezni szokták, 
I. Ferencz József arany 6rdemkereszttel, I. 
Miklós cár pedig ezüst érdemrendd~l tüotette 
ki. A gondviselés azonban .Andre;kái is oly 
sorsban részesitette, mint társait : egész éle· 
tét önmagával való meghasonlásban élte le s 
boldogtalanságit családi szarencsétlenségek te
tézték be. 

Most Andrajka Mihály Topanfalván, 75 
éves korában meghalt. A'!. Assotíatiune román 
kulturegyesület egyik vezető tagja volt. 

Ezt az Andrejk-a Mitlályt, á m«gyarok el· 
len harcoló, kegyetlen néptribunt siratja el, f6nt 
elősorolt tetteinek dicsőttése mellett az aradi 
román Ujság. 

Megakadályozott rablógyilkosság, 
(Eg II.Guénb4Jl7a-ielep itik .. ) 

- Az. Aradi Kötl.iing tudósitójá.tóL -
Arad, december 19. 

A budapesti rendőrség a tegnt:.p éjszaka tartott 
razzia alkalmával a többiek között letartóztatott 
egy Buresch József nevü csavargót, aki több 
tzben kilett már tiltva Budapest területéről. Ez 
a Burescb Józsaf jómódu vidéki családból való, 
de elzüllött ember. Valahányszor eltoloneották 
azonban, mindannyiszor vissliatért a fővárosba, 
a hová szive vonzotta. 

Ez a Burescb. József 7-8 béttel eL.előtt, 
egy g)ilkos merényletről adott birt a fővárosi 

rendőrségnek. Valami ujabb csavargásért volt 
elzár,va a toloncházban, a midőn egy szép na· 
pon Urs Nándor rendőrtanácsos, a· toloncház ve· 
zetője előtt, kihallgatásra jelentkezett. 

- Nagy titkot akarok elmondani, - kezdte. 
Két, ma eltoloneolt társam az este, amikor a 
közös munkánál találkoztunk:, akkor engem 
félrehivott és egyikök igy szólt hozzám: "Te 
erős és izmos legény vagy, részt vehetnél egy 
nagy vállalkozásban. a hol szép keresetre van 
kilátás." S aztán részletesen elmondotta nekem 
a tervet, illetve a "nagy vállalkozást", persze 
előbb szavammal és eskimmel kellett megerő4 

siteni, hogy hallgatni fogok:, mint a sir. 
O Gyalla mellett van a Magyar Altaldnos 

K6stinbánya r. t. kőszénbánya-telepe, a~ all!ló· 
gyalisi és tatabányai telep. A telepUH félóra já
rásnyira épült az igazgatósági iroda, a hol min· 
den szombaton este a főpénztáros magához 
nsz 60-70.000 forintot és ez összeggel egy 
szolga ki!éretében elindul a tf'llepre, hogy ott 
a munkásokat kifizesse. 

A főpénztliros olyan uton megy keresztül, 
amerre nagyon kevés ember fordul meg. 

Tenünk: tehát az, hogy megvárunk tége· 
det és amikor innen kisza.badulsz, akkor veled 
és egy, a helyszinén már ku.tató társunkkal 
elJÖt~ négyen meglessük: a bányavállalat f6· 
pénztárosat és szolgáját. 

Egyikünk: a szolgát, máaikunk a lőpánztá· 
rost öli meg és aztán elvesszük tőlük a pénzt. 
Hogy zajt ne csapjunlr, nem forgóptsztolylyal 
végezzük: ki öket, hanem &!{yonszu;juk öket. 
Hogy pedig el ne csipjenek bennünket, mene
kiiléstm is gondoskodtunk. 

A helyszínen j~lenlevö társunk könnyü 
szekeret hoz magával, a melyen 8 vállalkozáS' 
sikerül·.e után azonnal elhaJtatunk. A. pén
zen hűségesen megosztozunk; mind.egyikünk 
egyenlő részt kap s aztán fNdul, a !lová akar!" 

Ez volt a tolone titka. ~li vel a dolog nem 
Játszott leh6tetlennek, Urs rendőrtanácsos azon
nal értesitette err3l Erecsányi Kálmán di'. de· 
tektiv főnököt, aki mindjárt nyomozást inditott. 
A zetektivek utasiLást kaptak, hogy azonnal 
menjenek a kőszénbánya tatepre és kutassák 
ki a két toloncot és társukat, akirő1 Bure8ch· 
nek azt mondtiik, hogy a belyszinén van és 
kutat. 

1902. december 26. 

Meg is találták mind a hármat. Mindegyi· 
küket külin·külön vallatóra fogták és okkOf' 
kiderült, hogy Burasebnek a toloncházban tett 
vallomása szórul·szóra iga-z. 

Találtak a három gonosztevőnél egy le· 
vetet, a mit fővezérük irt és amelyben a me
rénylet terve részletesen meg volt irva. Meg· 
motoztatásuk alkalmával találtak náluk két 
élesre fent kést és erős kötelet. 

A gazembsrek látva, hogy titkuk fel vaa 
fedezve, bevallottak mindent. A detektivek erre 
letartóztatták és az Ó·gyallai esendőröknek ad
ták át őket. 

A rendórség értesitette erről az eredmény· 
r31 a bányaigazgutóságot, a mely nem is se.j· 
tette, hogy micsoda terv készült a főpém .. tá· 
ros ellef1. 

SPORT. 
+ Az Aradi Athletikai Klub ez uton is ér· 

tesi tagjait, hogy e hó 20·án, az·az szombato11. 
este, a rendes tornagyakorlatokat a polgári fi•· 
iskolában nsm tarthatja meg. A titkár. 

l n g y e n ke n y é r. 
-A legujabb adományok. -

Arad, december l(}. 

A kenyérosztás mai, második napján 
is megható jelenetek játszódtak le a Sza
badságtéri kenyérosztó helyiségben, me~ 
lyet az éhes emberek Mekkájává tett a 
jótékonyság. Ma ezerkétszáz karaj kenyér 
került itt kiosztásra. 

Hogy ez a segités hathatós legyen s, 
a tavaszi munkaidőig kitartson, sok áldo
zatra van még szükség, de - látva. a 
közönség eddigi áldozatkészségét - hisz
szüK:, hogy ez a nemes ügy nem fog fél 
sikerrel végződuL Ami bizodalmunkat táp
lálja, az adakozások sorozata egyre nö
vekszik, s minden napnak meghozza a 
maga eredményét. 

A mai nap adakozói között szép he
lyet foglal el az .Aradi ipar- és népbank~ 
mely száz koronát juttatott Süuay István
nak, a kenyérosztó-bizottság érdemes tag
jának kezeihez a következő sorok kisére
tében: 

Azon nemes emberbariti mozgalomhoz, mel1· 
nek célja & n:.·omor enyhitéae ntt. ahol arra leg
nag)obb a szükség, m.i is hozzájárulni óhajtunk, 

R célból á.tnyujtunk mellékeln 100 koronát~ 
kérve uraságodat, sziveskedjék ezen összeget ren· 
deltatési helyére a kenyérosztó bizottsághoz jut; 
tat ni. 

Glück Károlynak, ki fáradhatatlanul 
buzgólkodik az ingyen kenyér szolgálatá~ 
ban, az előbb emlitett 100 koronával 
együtt 133 korona 28 fil1érnyi összeg~ 
van együtt a gyüjtő-ivén, melyhez hozzá-· 
járúltak: Friedmann József fNagylak), La
katos Izsó dr. (Erber és Fleischmann cég 
utján) 10-10 korona, Tenner József 5 
korona, a kenyeres-bolt perselyének tar
talma 8 korona 28 fillér. 

Lapunkhoz is számosan küldtek ado
mányokat, melyek közül kiemelkedik az 
Amdi els6 takmékpénztclr 100 koronája. 
Bohus István báró, ki évről-évre felkeresi 
szerkesztőségünket adományával, ezuttal 
sem feledkezett meg az éhezőkről és ne
messzivüségéről tanuságot téve, most is 
40 koronát kiildött hozzánk. Wachsma:~tn 
Vilmos ezredes, a 33-ik gyalogezred pa
rancsnoka az a láb hi sorok kapcsán jut
tatott hozzánk 20 koronát: 

A't. Aradi Kizlöny tekintetes szerkesztösé· 
gének. Van · szerenesém az ezred tisztikara nevé· 
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ben ezennel 20 koronát átszármaztatni, mely ösz· 
szeget kérem, 1u "Ingyen kenyér" gyűjtéséhez 

ellatolni. Waehsmann ezredes. 

Példaadó jótékony érzésról tesz tanu
ságot a következő levél : 

Igen tisztelt szerkesztó ur ! Folyó hó 17, én 
E.h.udy gyógyszerész ur tiszteletére rendézeit bu· 
-csu lakoma alkalmával nem feledkeztünk meg a 
sziikségben szenvedókról sem, és husz koronát 
gyüjtöttünk össze. Kérem az aradi gyógyszerész 
testület nevében igen tisztelt szerkesztó urat, sú
veskedjék a mallékelt 20 koronát az ingyen ke· 
nyér nemes céljaira juttatni. Szives jóindulatába 
ajánlva magamat vagyok kiváló tisz:elettel Bozs· 
nyay József, a gyógyszerész testület péaztárnoka. 

A jószivek sorozatát folytatják : Bohus 
1stván báró, Bonts Döme, Ottenbet:q nővé
rek, Löffler nővérek, Domány József, Va.r 
Gusztávné és Vas Gusztáv (utóbbi kettő 
az ujévi üdvözletek megváltása eimén). 

hogy a kérő magával vitt egy kabátot, egy 
nadrágot és egy kötőt. 

Az ötletes to{vajt elfog,ák s ma Révay biró 
háf'om heti fogházra ítélte el. 

Szász András az ítéletben m.·gnyugodott s 
Igy ez jogerős. 

~!~EK. 

Uj regényünk. 
Maurice Montégut: A távollev 6. 

Az ujabb francia irodalomnak egyik 
legnépszeriibb neve a Montégut-é. Ha erő· 
nek erej~vel hazai hasonlatot akarnánk 
használni, a franciák Bereeg Ferencének, 
vagy Bródy-jának neveznénk. De ez a ha
sonlat csak a divatosság dolgában állana 
meg, mert az irány dolgáhan alig van ha
sonlatosság közöttük. 

Montégut kedves, vonzó elbeszélő, tá
vol akár a naturalizmustól, akár a fárasz-Az Aradi Közlöny gyüjtésenek kimu

tatása: 

Arad~ elscS takarékpénztár 
Bohus 1stván báró . .. .. . .. • 
A. es. és kir. 33. gyalogeared tisz· 

koron& 

100·-
40·-

- tó lélek-analizistól, akár végül a franciás 
léhaságtóL A párisi életnek egyik mesteri 
krónili:ása ó, de abból a párisi világból is, 
n mely szórakoztat, de nem undorit. 

tikartl. . . . . .. ~ . • . .. . 
Aradi gyógyszerész testület 
Bonts Döme ... ... ... 
Domány József ... ... ... . .. 
Löffler Margit és Irma . . . . .. 
Ottenbetrg n6vérei ..... ~ ... ... 
'V as Gttsztávné ~ . . • ·- ~ ••• 
Vas Gusltdfl'· ..• ·- -- .. ·~ ... .. . .... 

20·
fJO·-
2(}·-

10-
10·-
10·~ 

10·-
1@·----

ÖsSZI!Sen: 250·-
Legutóbbi kimtdatá8uni_: ___ l8_7_8_·5_o __ _ 

Edaigi gyűjtésünk összege: 2128·50 

Menyasszonycsábitd· tolvaj. 
(.& aeiQ'ee•ke helJ'et6 e•ltua6t ••••·) 

- Az ArtUli KiJelifnr tudósH..óját.>l. -
Arad, december 19. 

Az aradl járásblró:!ág előtt ma igen érde· 
1res, é"l be kell vallani, ötletes tolvaj állott. 

Setúz András a neve ennek a följegyzésre. 
méltó tolvajnak. akinek szereplése a lánykéré· 
sek króniirl:ájában bizonyosan uttörő lesz. Szász 
András azt tette, hogy elment egy csomó helyre 
lánynézőbe, s aztán asszc.ny helyett hol csizmát, 
hol kabábot vitt el magávali. Pe:rsze az utób· 
biakat nem kérte meg. De, ez nem volt elég. 
Szász elcsábította aránylag igen rövid id6 alatt 
a men;yasszonyjelölteket, ugy, hogy egész bá~ 
ran el lehetne nevezni gyorsseertllmesnek. 

A meglopotl. emberek, amikor látták, hogy 
a vőlegényjelölt nem a lányokat, hanem más 
·helmit vitt magával, följelentést tettek a csend· 
őrségnél ellene. ~ 

Ma volt a tárgyalás Ré'IJafJ Kálmán aljárás· 
biró előtt. Az· egyik panaszos P•j'kó litván 
medgyesbodzási lakos ·ugy adta elő a dolgot, 
-ltogy noTember .ll·én beállitott hozzá lányné· 
nyőzőhe Szász Andrá:. csanád·apácai lakos. 
Leányát, a Juliannát akarta felE"ségül venni. 
Másnap reggel azonbau a kérő eltünt s vele 
tünt el a gazda egy pár u} csizmája is. 

Egy másik eset 8za69 István magyar· bán· 
hegyesi lakosnál történt. Ehhez nevemoer 10· 
én jött s a Sr.abó leányát akarta megkérni. A 
kérő két napig maradt a háznál, ahol legelső 
dolga volt hő szerelmet vallant a leánynak, kit 
feleségül akart venni. A csaYargó viszontsze. 
relemre talált s harmadnap, két na,i J.lróbasze· 
relern után, Szász Andrást, a házigazdát, vala· 
mint annak leányát és bucsu néikül otlhagyta. 

Szabó István csak másnap vette észre, 

Montégut-nak, a rövid idő alatt nagy
·hirüvé lett francia írónak uj, s egyik leg
jobb és nagyszabásu regényének közlését 
kezdi meg a jöv6 hét során az Aradi Köz
Uiny. 

A regény ci me: 

A.. távollevő. 

A magyar olvasóközönség jobbára csak 
novelláiból, apró, elmés korcolataiból is
meri Montégut :nüveit. Azt hisszük, ked
ves dolgot cselekszünk olyasóinknak, a 
midőn a nagy irónak egyik legszebb . re
gényét adjuk, hii és gondos fordításban, 
elébe. 

A regényben megnyilatkozik Monté~ 
gut minden irói jelessége : a francia esprit, 
a szórakoztató, lelket bilincselő elbeszélő 
képesség, és a finoman leíró tónus. Az uj
ságok regény-csarnokaiban hasonló érde
kes, abszolut iroralmi becsü munka rit
kán lát napvilágot, s örömünkre szolgál, 
hogy közönségünk igényeinek ezzel is ked
vében járhatunk; 

- Személyi hir. A székely-kiállitás alkalmá· 
ból Aradon időznek : .Koos Mihály miniszteri titkár, 
Lászl6 Gyula a marosvásárh~lyi keresk~dehni ipar· 
kamara titkára, /Jolymossy Endre, az udvarhelyme
gyei főispán k~pviselóje és Papperl, a kereskedelmi 
muzeum. kiküldötte. 

- A cár kegyelme. Szentpétervárról táv
iratozzák: A cár ma, névnapja alkalmából 
távi-ratot küldött Plehve belügyminisztel!i
nek, a melyben ötvennyolc orosz diáknak, 
a kiket a legutóbbi zavargások miatt Szi
beriába számüztek, kegyelmet ait és elren
deli, hogy 6ket azortnal hazaküldjék. ~ 

- Jókai Mór gyásza. Jókai Mórt sulyos 
családi- gy:lsz érte. Testvérbátyja, Jókai Károly 
- mint egy Pápáról érkezett táviut jolanti -
ma olt meghalt. A megboldogult igen magas 
kort ért el: kilencven eszt(mdős volt. Hegedüs 
Sándor volt kereskedelmi minü:zter apósát gyá· 
szolja Jókai Károly ban. J ó kai Mór, ugyszintén 
Hagedüs egész csalíi.djával ma a temetésre Pd.· 
pára utazott. 

- A függetlenségi párt értekezlete. Fővárosi 
tudósitónk táviratoz:.a: Az országos független
ségi és 48·as párt ma Kossuth F8reuez elnök· 
lésével értekezletr·t tarlott, a rnelyen tár~<yalás 
alá vették a külföldieknek Magyarországon lak· 
hatásáról, az utlevél·ügyről, a határrehdórsfgról 

és a harom u; csendórkerület szervezéséről szóló 
törvényjavaslatokat. ~zeket 7isontai Soma is
mertette, majd Ko~suth J!,erencz, Bedőházy Já· 
nos, Rátkay Lá10zló, Papp Zoltán é:; Rátb Endre 
fölszólalásai után a párt a törvényj*vaslatokat 
általánosságban elfogadhatóknak találta, de fön
tartotta magának, hogy a részieteknél módosi
tást nyujtson be. A külföldieknek Magyarorszá· 
gon laknatásáról s:z.óló javaslatnál Vísontt&i 
Soma, az utlevél·javaslatnát Bátkay László fejti 
ki a párL álláspontját. A párt végül megbízt& 
Kossuth Ferenczet, hogy a gazdasági kiegyezés 
ügyében a holnapi ülés napirendje előtt kér
dést intézzen a miniszieralnökhöz. 

- A facseti peticiót elutasitották. Fő
városi tudósítónk táviratozza: A báró 
Harkányi, János facseti mandátuma ellen 
beadott második petició ügyében ma dél
ben hirdette ki a kuria IL választó-taná
csa ítéletét. Kelemen Mór tanácsvezető ku
riai biró hirdette ki az. itéletet ; mely sze
rint a Popes~u Sándor és társai facseti la
kzsok által beadott peticiót elutasiwtták. 
A kuria az 1899. évi XIX. t.-c. 3. §. 
alapján feltétlen érvénytelenitési okokra. 
elrendelt vizsgálatból, nem látta beigazolt
nak, hogy b:r;.. Harkányi János képviselő, 
választása alkalmából etetett, ittatott és 
megvesztegetett volna. A választás védő 
és megtámadó ügyvéiek részére a kuria 
a költségeket is megállapitotta a kérvé
nyezük terhére. Báró Harkányi János, kit 
tudvalevőleg dr. Nemess Zsigmond aradi 
ügyvéd ellen választottak meg, ennélfogva 
végleg igazoltatott. 

- Árvizveszedelem Pozsonyban. Mlnt késő 
éjjel telefonon jelentik', PoZdonyt ma éjjel nagy 
veszedelem fenyegette. A Dunán a jég a:G 
enylte idő következtében felszakadt s mP>g· 
indult a,, zajlás., PQ:Gson,y,oq a) ut a71,óriási jégtáb
lák annyira összetorlódtak., llogy megakadályoz· 
ták:. a viz folyását, miáltal az rohamosan növe ke· 
dett, 1 ijtél tá-jban. elöntötte a város alacsonyabban 
fekv6 részeit. Viz alá kerül a nagy költség· 
gel fenntartott_ ligetjs,, ~ lakossigot a i eszede
lem álmában ta.láita s óriási pánikot idézet!. ele). 
A vizáradást ágyulövésekkel adták tudtára a la
ko2ságnak, mel.y igyekezett a magasabban fekvő 
helyekre ~enek.ülni:-Frigyes főbareeg, aki szemé~ 
lyesen megjelent a ve::;zélyezletatt helyeken.. a, 
Pozsonyhan állomásozó összes ka.tonaságot ki· 
rendulte a mentésre .. A vlz állása éjfélkor 66!. 
emtr. volt. azóta azonpan apadóban vall. 

- Az aradi hadbiróság uj fönóke. Bé4l Ede 
százades hadoiró, az aradi cs. és kir. badbiró· 
ság uj vezetője ma vette hi vatalát a tem~svári 
badtestparancsnokság igazságüg)'i előadójánaki 
assziszte;nciája m~tlie.1.t. 

- Védekezés az árviz ellen. AZ aradi fo· 
lyamméruökséghez a földmüve!ésügyi mtnisz. 
ter távirati megkel!es.ést kiild.ött, aogy a hir· 
telen enyhére vált időjáráa követke;. tében eset· 
leg beállható árvlz ellen tegye meg a szüksé
ges óvintézkedéseket.. 

- Az orosz török háboru emléke. 8zent-Pt
tervát·r6l táviratozzák: Az orosz-török bábora 
huszonöt éves fordulójl alkalmából a cár elha· 
tároz ta, hogy minden tény leges szolgálatbull 
álló oros~ katona, ~tki a háboruban rést.tvett, 
100 rubel ajándékot kapion. 

- Hulla égetö kemence Aradon. Az aradi 
rendőrség elóterjesztast tett a város tan~csáboz 
arra, hogy a gyeptéren eiásn1 azokott állati 
hullák megsemmisitésére 6!<Y hulla-éget~ kemtncét 
szerezzen bt-, egyelő1e· csupán kisérlete:t.és cél· 
jaira. A kapitányi b1vabl előterjt sztését véle· 
ményezés cé1jából kiadtak a méruöki hivatal
nak s a ho!n:1pí tanácsülés ennek javaslata. 
alapján fog haLároz.li a hullaögetü kemence be· 
szerzéséről. 
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Körber lemondása. A bécsi börzén, 
& mint lapunknak táviratozzák, ma az a 
hir volt elterjedve, hogy Körber osztrák 
miniszterelnök délelőtt a királynak átadta 
lemondását. A hir nagy árhanyatlást okozott. 

- A torontáli f6ispán beiktatása. E h6 ~9-én 
lesz Dellimanicll Lajos dr. torontáli főispán 
installációja, melyet ősi saokás szerint, nagy 
fénynyel tartanak meg. A beiktatásra meghiv· 
ják a szomszédos megyéket is. 

- A beruházási törvény. Fővárosi tudósí
tónk táviratozza: A beruházási törvényjavasla· 
tot, amelyet még az őszre kilátásba helyeztek, 
a .I:!J,.ácsonyi seünet után fogják beterjeszteni a 
képviselőházhoz. A javaslatban már csoporto. 
1itva vannak az egyes miniszteriumok által 
tervbe vett beruházások. 

- Sirkö-avatás. Körülbelül egy éve, hogy 
Temesvárott meghalt egy szép jövőnek induló, 
szorgalmas fiatal ember: Bir6 Lajos temesvári 
banktísztviselő, az ArAdme'}yei Takarékpétutár~ 
Aai volt hivatalnoka. Sírja felé aradi és temes· 
vári barátai diszes emlékkövet emeltek; a me· 
lyet vasárnap délután avatnak föl a temesvári 
zsidó temetőben. A sirkő·avatásra az elhunyt· 
nak araqi barátai közül ls sokan átmennek Te· 
mesvárra, 

~ Robbanás egy légszeszgyárban. He,.e Jó· 
1.sef lőcsei légszeszgyárábaR, mint sürgönyzik, 
ma robbanás volt, melynek nagyon szomoru 
következménye lett. Két m"nkás halálosan nteg· 
$érüZt, a gyáros fia pedig sulyos zuzódásokat 
szenvedett. 

-Tömeges visszatérés. Csökmő biharmegyei 
községben a multban belső viszálk:odások miatt 
miutegy háromszázan léptek ki 8 református 
egyházból. Most, hogy az ellentétek elsimultak, 
egyszerre százötvenen tértek vissza, malyről 
JúerttitzkrJ Dénes járásí főszolgabiró a helyszi. 
nén felvett jegyzőkönyv alapján ki is adta az 
érdekelteknek a tanusitványt. 

- Egy bankár birtelen halála. Budapestr6l 
táviratozzák: Halmay Zsigmond ismert fóvárosi 
bankár ma délben a Hvngária·szálló ebédlőJé
ben ebédközben, szivszélhüdés kö-vetkeztében 
hirte!An meghalt. 

- Ferencz József. Románia királya. A Mila · 
nóban megjelenő Perse.veranza a multkorábaiJ éj· 
nek idején táviratot kapott a plewnai emlékünnep 
bankettjáról és a román király tósztjáróL AZ olasz 
ujsá~ böven közölte az eseményeket s alcimekkel 
kis eikkekben számolt be a bankettrőt A táviratból 
hiányzott a román király neve és a tájékozatlan uj· 
s&girók a.z egyik: cik fölé jó vastagon odanyomtat· 
ták, hogy Un d1scorso di Franw1co Giuseppe. 

· Igy értesülnek a jó milauóíak a Persevera.nza ke
céböl, hogy Ferenc József, Románia királya. Tény· 
leg Mila.nó oly measze esik Magyarcrszá.gtól, go· 
noszsá.g lenne azt kivánni tőlük, hogy királyunk sze· 
mélyével és Románia uralkodojával tisztában le· 

gyenek. 
- A hercegprímás vadorzói. A komárom

megyei Tardos községben óril\si erdei vannak 
a hersegprímási uradalomnalr. A tardosink ezek· 
ből az erdőkből éltek hosszu ideig. Vadászgat· 
tak, fát vágt::~k. Egy:.-zer aztán az uradalom tisztjei 
megf'okalták a dolgot s őröl<:et állitottak az er· 
dőszélre, akik megvédték a tardosiaktól az erdő 
vadjait. Csakhogy a tflt'dosiak nem értették a 
tréfát s néhány akaratoskodó erdőőrt lepuffan· 
tottak. V égre is a törvény vetett véget a hábo
ruskodásnak. Kimo!ldta, bogy a vadorzásokért 
Tardos község, mint erkölcsi testület tartozik 
elvállalni a felelősséget és a községí vagyonhól 
köteles megfízetní a prímási vogyon kárát. Ez 
harminc esztendővel ezelőtt történt és a prí
mási nradalom meg is inditotte a kártéritési 
pört Tardos község ellen hatvanezer forint ere· 
jétg. Meg is nyerte a pört az uradalom, de 
pénzt nem kapott. Ellenben a tardosiak min· 
den alkalmat felhasználtak, hogy lekönyörögjék 
a primástól a nagy adósságot. Harminc eszten· 
d6 alatt három primás gazdája volt már a tar· 
dosi erdőnek; egyik sem akarta elengedni az 
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adósságot. Most végre liaseary Kolos herceg· 
prímás jó szive megesett a szegény tardosiakon 
s elengedte nekik az adósságot. 

- A gyógyszerész-sztrájk vége. Lemberg· 
ből táviratozzák:, hogy a gyógyszerészsegédek 
IZtl'ájkja nlószinüleg t?éget Ir a gyógyszertár· 
tulaJdoJlosokkal való megegyt»zés alapján. 

- Aradiak a Javító-intézetben. Az aradi 
rendőrség blirom aradi illetőségű csavargót 
akar az aszódi javitó-intézetben elhelyezni: Bonn 
Anna 16 éns csavargó-leányt, Sárosi Erzsébet 
14 éves árvale::.nyt és Steiner (Waldner) Dániel 
15 éves csavargó-fiut. A város főorvosi hivatala 
megvizsgálta a rossz utra tévedet csernatéket 
s a javitó·intézetbe való fölvételre testileg is 
alkalmasnak találták őket. 

- Tragikus biróválasztás. Varsánd, bihar. 
megyeí községből tragikus esetről ad hirt leve· 
lezőnk. Ma töltötték be a nemrég meggyilkolt 
biró örökét. A tisztségre a község bizalma Ab
nulán Melentint Tálasztotta meg. Rockstin 
tb. főszolgabiró, aki a választást vezette, fel· 
szólította, Abrudánt, hogy tegye le az esküt. Az 
uj biró e pillanatban a szivéhez kapott és esz
méletlen állapotban esett össze. Választói hozzá 
siettek és élesztgetni kezdték:, de sikertelenül. 
Azonnal orvost hivtak, de annak sem sikerült 
életre kelteni. Agyszélhüdést konstatáltak és 
életben mjlradásához semmi reményt sem füznel[. 

- A kiugrottak. Nem a reverenda árnyékából 
megszököttek ernlitödnek itt meg, - ugyan ki is 
tud!'á öket elszámlálni, - hanem szó esik azokról, 
akik Thespis jól ismert és sokazor idézett kordéjá
ból ugrottak ki más virányokra. A idöszerüséget. dr. 
Stéesi Ferenc, a Vigszinh-:z voL drama.turg·igazga. 
tó)a adja meg, aki annyi drámának és vigjátéknak 
zsarnoki megkékceruzása után, mosta.ntól kezdve re· 
cepiszeket fog irni : a kereskedelmi miniszter kine
vezte ugyanis posta- és tá.virda. titkárrá. Ebben a.z 
állásban ef!,y régi kollegáját már elődjeként üdzö· 
zölheti : Belle Ivánt, a pozaonyi szinház hajdan
való igazgatóját, aki hü német·szinészeti érdem eiért 
ugyanezt a hivatalt kapta. Ók ketten vanaak elöl a 
11orban s utánuk következnek : Serly Lajos, a Kis· 
faludy szinház ex-direktora, aki a magyar dinnyének 
Londonba való kivitelével töródik most, s a zsufolt 
házak gondjai rég letünt álomként élnek szivében ; 
Kun Arpád, pesti Ihász Lajos egykori tenoristája, 
akinek mi köze sinca már sem a magas regiszte· 
rekhez, sem a jól feszülő trikókhoz, lévén ó Mez6-
tur rendezett t&nácsu város polgármester&; Hat
vany Károly, aki ugyancsall a lámpák elől jött el, 
bogy a fővárosban korcsmát nyisson, s rostélyosokat 
és filéket szolgáltasson ki jutányos és olcsó árak 
ellenében az éhezőnek; Füredy, a volt szinigazgató, 
aki feleségével, a primadonna Barcs Arankával 
együtt könyvágens lett; Bakodcav, az egykori di· 
rektor, aki az igazgatói páholyból átült a katedrára: 
tanítónak nevezték ki ; Erdei Vilmos, jónevű vidéki 
szinész, aki jelenleg lisztet gyur, kiflit formál és 
zsemlét dagaszt : péküzlete van Budapesten ; s vé. 
gül itt van V end r ey Ferenc, aki ugyan még min · 
dig jeles tagja a Vigszinháznalr, de elöa.dá.s után 
szaivétát osa.p a .ll. ó na alá, s a "Tök király· "ban, 
saját nndéglöjében, sürög·forog és látja el nagy 
előzékenységgel a figyelemmel a hozzá betérő fél, 
deci-ivókat és gulyá.s·fogyasztókat 

- Köszönetnyilvánitás. A városi árvaházban 
felá.llitandó karácsonyfára a következő kegyes ado· 
mányok folytak be: br. Bánhidy Antalné, özv. Sala
mon Samuné 10-10 kor., Lukács Gyuláné 5 kor., 
dr. Avarffy Imréné, Varjassy Arpádné 2-2 kor .. 
Brunner C. ur játékok, Farkas Ahrahá.m 4 kor. 
(árengedmény), Funkelstein Pistika l drb. karácsony· 
fa disz, 2 dob. cukorka, Nyáry Testvérek 2 dob. eu· 
korka, Porter Viimos Nagy Aruháll> képeskönyv"'ket 
és lapdát, özv. Purgly Lajosné alroát és diót. E ne· 
meslelkü adományokért köszönetünket fejezzük ki. 
Urbán Ivanné ig. vál. elnök, Balázs Ferenc árva
ház igazgató 

- Jótékonyság. Néhai Stein Armin ur emlé
kére, a ravatalára szánt koszoru me~~;vá.itására, ba.· 
rátai és kartársai 47 korMát gyüjtöttek az Aradi 
Kereskedők Köre Erzsébet.segit6 alapjának. Ez 
összeget ugy a gyüjlóknek, mint az adakozóknak, 
ezuton mond köszönetet Tedeschi Viktor, elnök. 

UM:.'.. dec:on.Jer 20. 

- Holnap minden :oz1et <tgész napon át 
nyitva. Helyesen intézkedik a törvény, llogy a 
karácsony előtti vat:árnapon &'?i üzletek egész 
t~asá,.napon át nyitva tar~hatók. Tetőpontját éri 
el holnap a karácsonyi vásár; Porter Vilmos 
N agy Áruháza a Szabadság-tiren már reggel fél 
7 órakor n;yitja összes helyiségeit, a melyek 
este pont 10 óráig a közönség számára nyitva 
tartatnak. Pompás látvány igérkezik a városba 
toluló idegeneknek; az itven méter hosszu terem 
fénye maradandó hatást fog f!Yilkorolni mindA 
azokra, akik: az áruházat látogatják. Arad jó 
hirneve pedig bizonyára gyarapodni fog azon 
kitartó munka és ügyesség révén, melyet ke
reskedö-világunk egyik legtevékenyebb tagja 
kifejt. 

- Dentolin fog·críme a legkedveltebb fog· 
szépitó, l tubus 50 filL Vojtek és W eisznál, Aradon. 

- T. üzletfeleink szives tudom!l.sára hozzak, 
hogy Révése Nándor könyv· es papírkereskedő urat 
;_Sz:!icaó.sagtér 20. szám. Telefon 265.sz.) k:épvisel6ség· 
gel ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyomdanka.t, 
val~mint az Arad! Közlöny kiadóhintalát érdekló·. 
megbizásokat. 

-X- Kitüntetö pártfogásban részesiti a kö· 
zönség mindii; Weinberger Ferenc jóhirnevü éksze
részt, de most a karácsonyi ünnepek előtt ez külö · 
nösen észlelhető; de igyekszik is minden vevőjét a 
legpontosabban kiszolgálni es ki el égiten i, és igy reá 
szolgál a pártrogasr&. Minden, ami csak a szivet és 
lelket megörvendeztetheU : drága kövek, & legszebb 
és, legolcsóbb ékszerek, ujdonságok a. legszebb és 
legnagyobb választékban, 11. legolcsóbb árakon kap· 
hatók; ajánljuk Weinberger Ferenc ékszerészt a n. 
é. közönség b. fig;,el:uébe és pártfogásába. Te· 
lephon 439. 

Dráma a patakmalomban. 
(RA13U a IIAra.) 

- A2: ...tmm Kö•löntl távirll.tl érte&Ulése. -
Arad, december 10. 

Népdrámára való anya~. a melyet t~gy 
rendőri birbe ~sugodtva a fővárosból jelente· 
nek. Prózai formában ez a története .a do· 
lognak: 

Idősb Liva József leibniczi 62 éves gépész, 
régóta elke:;eredett háboruságban él a család
jával. A marakodás okát anyagi okok képezték. 
A rákospalotai patakmalom ugyanis egy időben 
id. Liva Józsefé volt, de idővel a malmot át· 
iratta a családjára, azzal a kikötéssel, hogy 
amig él, a malom ::tezelése és a részbeni ren· 
delkezési jog őt illeti meg. A szerződésnek ez 
a kikötése adott tulajdonképen okot a háboru· 
ságra. 

t.liután az öreg elme!>ajos volt, 8 maJmoL a 
család akarta kezelni. Ez annyira felbőszitett& 
az öreget, hogy családja tagjait sorra megtá· 
madta. Igy még a mult év novemberében tör
tént, hogy az öreg L1V(J beállitott ,leányának : -
Huszár Józsefnénak a patakmalom közelében 
levő lakására és dühvel támadt az asszonyra. 
Az izgatott ember láttára Huszárné és a férje, 
aki szintén olthon volt., bezárták az öreg előtt . 
a szoba ajtaját, Liva azonban vasuillát ragadott. 
betörte az ajtót é8 Uf.<Y rontott a szobában le
vőkre. Veje Huszár József ekkor önvédelemből 
fölkapta vRdászfegyverét ás az öregre l6tt és a 
lábán sebesitette meg Livát. A lövés folytán a 
lábát amputálni iellett, az öregnek azóta mO. • 
lába van. 

Később valahogyan kibékült az öreg, de . 
azért mégis sürün előfordultak holmi családi 
perpatvarok: Ma ujból szóváltás támadt idósb 
Liva József és Jóesef nevü fia között a Patak· 
malomban. A czivakodás hevében az öreg re· 
volvert rántott eló és három lépésnyi távolság
ból a fiá,.a l6tt. AZt első golyó nP.m talált, amire 
az öreg egymásután még négyszer lőtt a fiára. 
A lövésflk közül csak egy goly6 sebesitette meg 
a fiut köanyoL>ben a czombján. Az öreg a me· 
rénylet után magához vette 8000 koronás ta· 
karé1Cpénztárl könyvét és 100 koronát, azután 
megs1ilkött 

.. 
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KÖZGAZDASÁG ES KÖZtEKEDÉSr 
Aradi heti gabnavásár. 

- Az Amdi Ködö-ny tudósltójá.tól. -

Arad, deeember lt 

A uagy hidegre egyszerre lanyha ídőt kap· 
tunk. 

A 3o O. feletti légmérsékletnél olvad a bó, 
me í) hez még eső is hull, igy a termőföldrJ 
nem lenne rossz az időjárás, csak erős fagy 
ne érje a takaratlan vetést. 

Az árak e hét"ln 10-15 fillérrel estek, a 
malmok tartózkod:í;:;:a miatt, de most ismét jobb 
keresletre nn kilátás. 

A hetivásárra mintegy 1000 métermázsa 
buza és 500 métermázsa tengeri hozatott be. 

Mai gabona-árak: Az árak 50 kilogramm 
su1~.-~gységet véve alapszámítá~nak, korona ér
tékben: 

Buza 1-ső minőségü 7·30-7·40. 
Buza közép 7'10....:_7.20. 
Tengni 4'90-5'00. 
Rozs névleges jegyzés 5'80-5'90. 
1\rpa névleges jegyzés 5'40-5 50. 
Zab névlegAs jegyzés 5'50-5·60. 
Az irányzat szilárd. 

= Flzetésképtelenségek. A béesi Creditaren 
Verein a következő fizetéskeptelenségekről tesz jeleD· 
tést: Yorobilz Kálmán, Nagy Enyed. :_ Molnár 
Mihály, Nagybánya. ~ Zimán Mór, órás, Gy6r, -
Klein R Nagy-Kálló. - Fenyves hsó, Ur1guár. 
- Falkenflug és Gottlieb, keresk. cég. Budapest. 
- Freytág Manó, kalapkereskedö, Budapy~'l. Fried-
rich Jáoos, Bécs. - Ziaher Klára, Lemberg. -
Siegel Henrilö, Rzeszow. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az Aradi Közfi:Jng távirati tudósltá&a. -

Budapest. deoember 19. 

DIJitlímk. Buzaklni:Uat mérsékelt, vételkedv gyönge. 
Lanyha irányzat mallett néhány ezer métermlwla került 
forgatomha, 6 fillérrel olcsól·b árakon. Bgyéb gabonane
mek olcsóbbak. ld~jária derült. 

Estitóz&de. Berlin, pária v&.ltozatlan. 

Zdrkd 12 6ra1wr: 
Buza 1903, ápriliara . • • • . . 1.11- 1.12 
Rozs 1903. ánrillsra • • . . . . 6.70- tUl 
Zab 1903. áprillsra .•... , 6 21- 6.22 
Ten~ert 1903. m(\jusra . . . . . 6.77- 6.78 
Repce augusztuara . . . • • . 11.86-11.95 

Záf"kú 5 6ralwr: 

Buza 1903. ápriliara • . 7.77- 7.78 
Rozs 1903. ápriliara . . 6.74:- 6.76 
Zab 1903. áprillsra . . • . • . 6.2•- 6.26 
Tengeri 1903. m~jusra • . . . . 'U7- 5.78 
Repce augusztusra . • • . . . -.--.-

Zá'l'lat 5 órakof": korona 

Osztrálc httelrészvény . . . . . . 668 7!> 
Magyar hitelrés7.vény • . . . . . 708 76 
I..eszámitolóbank részvény . . . . «6 -
Rima-Murlmyl vasmú részvény . . . . •66 50 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 673 !'>O 
Közuti vas ut . • . . • . • . • • • • ~25 50 
VárOsi villamos vasut részvény •.. 326.00 

Szeszüzlel 
- December 19. -

No.i JtmJd&t.ink: Készárfl nagyban nyers szes:z lB 
~orona, kicsinyben 117 koron&; finomított szesz nagybaD 
118 korona. kicsinyben 120 korona hordó nélkül, per 100 
mer %, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

SztírüoU moslé7c 12'80-13·- korona mmU&ánkénl 

Hivatalos árfolyamok 
a Jtudapeatt Aré- M é..Ukt8a .. éa. 

Budapnt, december 10. 

Magyar aranyjáradék 4.% 
Magyar koronaJáradék 4:96 • • • • • 
Magyar arany •t;,% ....... . 
Magyar ezüst 4:~ 96 • . • • • • . . 
Magyar keleti vasut . . . . . . • • 
Magyar földtehermenter,ltési kötvény 
Magyar ltalmegvAltás1 kötvény . • • . • . • 
Horvát.azlavon földtehermentesttéel köt"Yény . 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . 
Tiszaszabályozási 61:1 szegedi kölcsön 
Osztrák papirjá.radék . • 
Osztrák járadék ezüst . 
Osztrák járadék arany . 
.loron~áradék . • • . . 
1800-iki államsorsjegyek . . 
Osztrák -magyar bankrészvény 
ij;agyar hitelbankrészvény • . 
Ositrák hltelbankrész\< ny •• 
Osztrále-magyar álla.m, i' But . • 

10 frankos arany (Napoleondor) 

12035 
97 90 
-.--.--.-
98.25 
-.-
98.

%02-
1~625 
10ü.75 
100.60 
120.!10 
100.25 

• 15UO 
• 154,5.-

707.-
671.25 
67 BO 

19.06 

Budapest·kőbáuyai sertéskereskedelem. 
- December 19. -

Képzeltletö tehát, hogy mily hwert har gu• 
latban távozott a tisz.telgök csoporqa. A krel~· 
hauptmann borotvált komor crűa oly vésztjós 

Magyar el.t6rendil: Öreg nehéz páronként tOO kilo- lóuk tünt fel előttük, mint valami ttossz.uftrku 
nanunon felüli sul)·ban 110-1 fillérig, öreg közép pll.ron- istök:ös váratlan megjelenése az égboltoZ3ton, 
(ént 300---400 kilogramm sulyban --- fillérig, fiatal , 
nehéz piuonként 320 kilogrammon felüli ~ulyban lU-5 mely rettegésbe szokta ejteni a babonás emoe-
lilléríg, fiatal .közép p~ronkén~ 251.~320 kllogramm s~ly rekel. Csak midőn künn az utca sarkán befor· 
bllll 113-4 hllerig, fiatal konnyu pároDkent 250 kilo doltak, érezték magukat megkönnyebülve. ~feg 
~rammig tet:iedö sulyban 112-3 fillérig. _ is szólalt rögtön közülök a legbátrabb, Méhes 

8úrl:tiai: Nehéz páronként 260 kilogra.mmou fe~ull Adám uram ő kigyelme, ki külömben a viiros 
rulvban 110-2 fillérig, közép páronként 240-260 kllo 
~n\m.m sulyban 108-·9 fillérig, köllllYü páronként 240 ld szószólója lévén, a gyüléseken polgártársai ér· 
~:.grammig tor:jedö sulyb~~u lOG-8 fjl]édg. dekeit szokta védeni ékes szavakban. 

~~ ~~-,-~-~~-·-·- --,~=~~-~-~= - Na biszen szépen vagyunk, RZóit az d-
keseredett orátor, - ez a nimilt ugy fogadott 
bonnünket, mintha mi forgattuk volna fel Euró· 
pát.. Mi lesz később, ha már most igy be:<'él. 
Jó lesz őrizá:edni tőle, mert ez egy veszt:d~l· 
mes ember. Karácsonyra! 

Ha remek vá!asztéku karám-5onyi aján
dékot 

Az előljáróság tisztelt te~jai b.elybrnhrJgyó· 
lag bólintgatták fejüket, mert szinte azon nwg· 
gyóződésbsn voltak, b.ogy a kreisb.aupman ur 

.,.. Tértszomjazó tigrishez hJ.sonlúan üldözni fngja 
olcso áron őket. 

, . , , . , , . , 

1 

Pedig a kreishautmann rideg modorn da· 
ohaJt vasarolm, ugy tessek karacsony1 tar- eára, nemes szivii ember volt, mint azt ké~őbb 
latomat megtekinteni, amelyben alkalmi látni fogjuk. 
vételek, ugy mint diszinüvek, ifju- II. 
sár;l iratok, mesés könyvek, le• Pár nap mulva megMkezett a kreishupt· 
vélpapirok pompás kivitelben, mesés mann családja is CsebországbóL Bőröndök és 

l 6 á b k h tók csomagokkal megrakott gyorskocsi állt mt>g a 
o es r an ap 8 

• bírósági épület előtt, mert az ötvenes év~k ele· 

Karácsonyfa-diszek 
arany- és ezüst-szálak, és egyéb minden
nemü diszitési tárgyak. 

Emlékkönyvek, valamint képe• 
lev~lezőlap-albumök a legegysze
rühbtől a legdiszesebb kivitelig helyszü
ke miatt saJát beszerzési árban. 

jén n~m csak Somlyón, hanem az orszá~ log· 
nagyobb részében is, a vasut még ismereU•m 
fogalom volt. A mai gyors közlekedés e jólé· 
kony eszközét, a gyors koc11it, ugynevezett de· 
lisánszok és a fuvarosok gyarló jármiivei he· 
lyettesitették. Napokig eltartott az utazás oly tá· 
volságra, melyet ma a vonat pár óra alatt 
befut. 

A kreiahaupt.mann már vár~a az övéit. A , 
gyors kocsi dübörgése és a lovak esengetyüi· 
nek csilingelésére figyelmessé ~éve kisíetett a 

! 

l 
.J 

l; 

'. 
l 
l. 

l·. 
' 

Naponta Képes levelezőlap ujdonságok. ház elé. A gyors kocsiról ~ppen akkor s:~;8.llot.~ 

15,000 kötetes 

kölcsönkönyvtáramban 
a világirodalom 
raKtáron van. 

le egy jaVakörabAl! zömölt asszony é~ egy nyu. 
lá.nk szép szőke 1eany, felesége és leánya a 
kreiszhauphnanM:. Csók ölelkezés közt folyt , , 
ie a viszontlátás öröme s pir pere mulva él• nk: t : 
társalgás közt vonultak az épület b~lsejt'lb&. 
Nyomban megjelentek a bírósági szolgák. kik: 

minden. jelesebb terméke a nehéz bőröndöket és csomagokat cipelték be· 

Olvasási díj 1 hóra 1 korona 20 
fillér, vagy liötetenkint 8 fillér. 
A tanuló ifjuságnak l hóra l korona, 
vagy kötetenként 6 fillér. 

18[)2 

Kivaló tisztelettel: 

KrautJZ Paulin., 
könyv- és papírkereskedése 

Deák Ferencz-utca 2. az. 

felé, a piactéri bázak ablakainak füg-~cnyei 
mellől még az imént kivánesian kikandikált 
Bői fejek: eltüntek s egy óra mulva a kis vá· 
roska minden egyes lakója tudta, hogy a kreis· 
hruptmann esaládja megérkezett. 

Paulina, ez volt keresztneve a k:reishaupt
mann leányának, ki nemcsak bájai által tün
dök~lt, de amellett mint erényes hajadon, szü· 
lőinek szemefénye volt. Habár hazájától mesz- · 
szire utette a sors végzete, uj ottbonában 
mégis jól érezte magát, mert Paulina nem volt 

l!!l~~~~·---·~~:•llll-•••-llllfllfll!lll•.•~•!!li~22&2----!<l-....... _ .. _ ..... _lll __ !!!,!_ ama nagyvilági hölgyek közül való, kik csak a 

C S A R N O K. vígalmak és piperében találják gyönyörüségü• 
ket. Az erköles és idegrontó regények olvasása 

======-=====,====~===-=-= helyett, a kötötü és bimzökerat üzte el a téli 

A k · h t 1 k esték unalmas óráit és a kis családi körben reJS aup mann eanya. kedélyesen beszélgetve, jobban eltelt flZ id6, 
Irta: B6zaay PAl. 

1 I. 
Midón Szvobod•.i Vencel, mint cs. kir. ke· 

rüieti főnök Somlyóra érkezett, első dolga az 
volt, hogy az előtte tisztelgő előljáró~ágot a 
felséges császári ház iránti hüségre figyelmez. 
tesse, intven egyszersmind őket, hogy a fel
forgató eszmék terjesztói és követői, a cs. kir. 
badi törvényszéknek ide vonatkozó paragufu 
sai értelmében halál, avagy élegfogytiglani 
fegyházbl1ntetéssel sujtatn:tk. Nemkülönben szi· 
goruan megfenyíttetnek azok is, akik forradal· ~ 
mí érzelmüket külsőlt~g, demonstrálni merész· 
kednek:, ugy, mint tiltott dalok éneklés8 és ze
né!ése, nemzeti szinü jeh'ények, piros pántli· 
kás kalapok viselése, egyszóval mtnden oly 
müve!ete~ !\Ital, mfllyek a közhangulatra izga
trilag hatnak. Végül miután még a főbiróhoz 
nehány. a helyt viezonyokat érdeklő kérdést in· 
tézet• volna, a tisztelgőket egy jelentőségtel
jes kézmozdulat kiséretében elbocsájtotta. 

A s7,igoru modorban tartott fogadtatás, utó· 
következménye volt annak az ellensé!Zes ma· 
gatartásnak:. inel)'et a somlyóiak a szabadság· 
harc alatt tanusítottak, amiért i• ötvenezer 
pengő forint hadisarcot kelleLt a városnak fi· 
zet nie. 

mint a fényesen kivilágított táncterem parkett· , 
ján keringő udvarJók üres bókjai közölt. .; 

Külömben is az akkori társadalmi visze· ll 
nyok olyanok YOltak, hogy vigadni senkinek :1 
sem volt lelk_,, A megalázott nemzet letipori i 
szabadságát siratta s került minden magán ~sz· ·i 
szeköttetést a Bach-huszárokkal, mínt ahogy 
akkor a betelepitett osztrák tisztviselőket ne· 
veztéw: a somlyóiak a kreishauptmannt a mái 
ismertetett beezédje miatt sem kedvelték a ng1. 
az 6, valamint családjának a nyilvánosságtól 
n ló TiYza vonulása érthető volt. 

(Po]ytatMa ldlvetJuwk.) 

SZERKESZTÖI ÜZENETE~ 
Vidéki tudósitóink gárdáját ujjászervezzük. 

FölhiTjuk minduzokat, a kik járasi székhelye
ken, vagy nagyobb községekben laknak éB a 
tudősitói tisztre váilalko~nak, sziveskedjenek 
ezt velünk sürgősen tudatni. Fölszólitjuk egy• 
ben eddigi tudósítóinkat is, közöljék velünk, 
hogy a tudósitói megbízatást lovábbra elvál-
Jalják-e 1 --= 

(Köt cse~. e~,=~·~~~n~ J ~.f c_.Jvl•..;.,':.!t_ 

- Aradon ,~ 

! 
t. 
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Hal! Hal! Hal! 
Van szerenesém a tisztelt közönséget 

értesiteni, hogy éló hal kereskedésembe 
(Hal-tér 6. sz.) az ünnepekre nagy 
•ennyis~gü hal érkezett. 

Kapható bármely időben. 
Kiváló t.i8'Ztelettel: 

Özv. Viautovits ){ária. 
Telelon ISl.J. 

Vasuti közlekedés. 
- fA"f'éa7~ t&H. évi okté])er ll• 1-dn. -

ARADRÓL ARADRA 
Bud&peat felé Indul: 

Nagyvaradra r~!!~el ~.10 
Gyorsvonat roJ<gel 8.18 
Személvvonat. d. e. 11.20 
&•emé(ye:l.. tv. d. u. 4.45 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat 6s1.e 9.3!1 

Erdély felé: 

&eroélyvonat reggel 6.35 
Gvcrsvona.t uélmim 12. ll 
Sobor;.;tnig délutan 2.04 
Sz:omólyvonal •l. u. -!.07 
R<~.dnára deluHm 7.23 

Tamesvár ft'!é; 

Szemely-vonat reggel fUó 
SioentlllyVona.t ci. <-. ll.óő 
V~gyosvouaL dólutii.n 5.-~ 

Szeged felé:· 

Ye.~~;Yesvona.t re!!;gd 7.10 
S.<.!Ímélyvonat d. u. 4.11 

Brad felé: 

Személyvonat rtJggel 6.25 
Vo~yes\'.ma.t d. u. 12.0l'> 
(iurahoo.czig szm. du. 4.30 

Budapeat felől érkezik: 
Személyvonat reggel 6JJ~
Szemóhsz. tv. reggel 9.10 
G v or;: vonat. délelótt ll. 'l l 
S~eméiyvonat d. u. 3.3Z 
'Jyorsvonat este 7.1; 
Szmv. SzolnokrN este 9.-

Erdely felől: 

S<Jborsinról reg~el 11.~9 
SzumélyvowH (f e. i0.5ü 
Radnarói délután 2.'V' 
GvorsYonat dőlutiill t.flt 
Személyvonat este S.;Ji 

r tsmetwár filii!!: 

Veg-yesvonat d. e. W.~~ 
Szern~lyvoa.t d. u. 3.-tJ 
Személyvonat éije! 10~(),:. 

Szeyed flllol: 

Szemcíyvouat reggel 8.3!> 
V ;~:;Jo!l!VOIIa.t est~;:~ 7 .Ü!'. 

Br::id felől: 

Gurahonczrú! szm. r. 8,()?, 
' ~·egyebvonat d. e 11.-· 

Szcrnólyq>nat este 6 .. ~f 

N e m z e t i s z i n h á z. 
Bérlet 81. H. Páratlan. 

Bz•mbaton, 1902. évi december hó j() án: 

Ni o be. 
Énekes játék 3 felvonásban. Paulton ut,ín irta: PtJador 

Arpil.d. Zenéjét irta: Stoll Károly. 
-----~-----------~-

SZEMf~LYEK: 
Dünn Péter Polg&r 8. ! Lord Tomkyns Györe Alajos. 
A felesége Pajor Agnes. l Niohe Ról,sa Lili. 
Het!y, húga. Sin~~:hofrer V. i Myfton Helén Göö~Arankn. 
Harq Sz11hó József. : Kertész Tukora.i L. 

NYILTTÉR.* 

Karácsonyral 
Ifjusági iratok, diszmunkák 

képes-k_önyvek, 
ajándéknak alkalmas kifogástalan 

anti quar-könyvek 
jóval bolti áron alul 

kapbat6k 

INGUSZ l. és FIA 
köupkereskedéa~ben. Aradon, 204.6 

Weitur ]anos- (~mplom) és Xaziuczy-utca sarkán. 

Telefon 162. szAm .. 

Ajánlok kitünő minóségü szagtalaa 

fii t(i·l~ószenet, 
darabos 

légszesz-pirszenet (koksz), 
ké"ÍUle:r mOMOtt, val6dl poroRz 

kovács-kiiszenet, 
1813 rostált. darabos 

bü.:k..:k..fa • szene"t, 
j ~O kil6s 6Jmozott zsákok'ban házboa 

szálllt,·a. i<1gjntányoc<abb árak mellett. 

:El.. e '\..1 s z 1'\1.[ o r, 
..Arad., ::Eio:ro• :E:Jen.:l.-t.l!ir l.til. 

A rendelményak szállitása szigoru ellenőrzés mel· 
lett történik s a helyes sulyért jótállást váUalok 

NAPIREND. 
December 20. Szombat. R.óm. kath. naptar: Ammon. 

- ?YIH<'stans n~ptár: Teofll. - Izraelita naptár: Sabbat. 
Wajesch. - Göriíg-~kele-ö u;~nt.'.r (dec•>m:•er 7.): Ambrus. 
-- A. nap ké! 7 órl' 31 J.>er·~lr·n·, u.y-ug;aik 3 óra 53 perc

kor. - A hold kel 10 óra 47 perckor, ;1yug~z.lk 10 óra 51 
IJerckor. 

!<tib,;ey-it5nyvtflr. Ny!to;a van hétFiu, 'lMrdá.r: ~s szODl· 
a.t·~'n rl~!~::•rt ~ P4--12~ ó;:1i~; kodcteu, e.si\r;ílrl.ilkön é~ 
,;nt~JI:on r[~lutfm i ~-:41.~ Ó i' áig; ·tMál'U"-"P e~ únnepUt.· 

·.,)'f'1U <cárv:&. H~t:;iEel't: En::.,lye-muz(lum iwlyis6;su mci\.!'ltt\ 
~.:.~1tf~T"'-..:n. 

h1iijóallí.!l. A írör.ponti meteorolo.rial.·i.ntezf>tueit Amrln 
:;loött :.a.Yir~t.al ,.;z"'rin~ a m:11 n<>pra a. kö>!"tkMf• !rl·~ili. 
-~ ·;d.<hat.\.1 : Vált,zékony, szell's, fagypont körüli hőmér

sé-klet, sok helyütt c~apadék. 
Deoember 20. A~ aradi tornaegyesület disz-tornaver

senye ~Polgilri fiuiskola tornacsarnok.) 

Ma~as havi átalány Hirdetmény. Z á l o g c z é d u : á ka t, . Villanyos házi csengő 

és jutalék 
javadalmazása niellett ügyes 

helyi képviselőket 
ÓS IllOZ[Ó Ü[Yllökökot 

fe1 -v-es :z: 
elsőrango hazai intézet. 

Személyesen jelentkezhetni 
d. e. 10 órától ll-ig Arad, An
drássy-tér 3. szám ti. em. 42. 
ajtó. Vidéki ajánlatok levél ut
ján intéztetnek el. 2315 

A "Tisztviselők fof!yasztási szö
vetkez,ete Aradon" r,evü aradi czég 
közgyü!ése a czég felosziását s a 
feiszámolást 1901. évi február hó 
10 ik napján kimondván, a felosz
his az 1875 é·vi X.X.."'\.VII. t.·cz. 
202. §·ához képest ezennel közzé· 
tétetilL 

Egyuttal felhivatnak a társaság 
hitelezőL hogy követeléseikol ezen 
hirdetmény harmadszori közzététe· 
létöl szá.mitandó hat hó alatt érvé· 
nyesitsék. ' · 

Aradon, 1902. évi deczemb:::r 
hó 16-án. 

Tisztviselők fogyasztási szö~·etke
zeLe Aradon, felszámolás alatt. 

Boros Vida. s. k. Mistéth Sándor, s. k. 

tört ar~nyat, ezüstöt és ékszer
tárgyakat készpénz fizetés mel
lett a legmagasabb árban vesz 

DEUTSCH IZIDOR 
órás és ékszerész 

A R A D, T E M P L O M-U T C Z A 
Minorita~palota. 

~lkalmi vételek folytán legol
csóbb bevásárlási forrás ! 

jiraa legnagyobb 1746 

ára os ókszar~raktára. 
. TELEFON 438 . 

·bevezetést, 

Villanyos házi csengő 
javítást, 

V i ll a n y o s c s e n g ő 
évi Jókarban tartást, 

Házi telephon 
s:zerelést szakszeríien és jutá-

nyosan készit 17.., 

Kalmár József 
villanymüszerész, kerékpár és var· 

rogép raktár és javitó mübelye 

A R A D, Salacz-utcza 2. 
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Te1e:ron 21.9 .. A.l.ap1:t1iaite>Tt 1850. 
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Dir Minden család számára legnagyobb értékkel birnak. -au 
~?b ízesitésre 

CONSOMMÉ-TOKOK FRANCZIA LEVESEK 
kétadagos táblákban db)a •~ Dll. 

IDindeJO leYell-, boullion-, tuArt4M• 
11 Ubel.,kneli. to~b. 

meglep6en Jó$ fzt kölettöDÖJI. 

Erödús. könnyen 
emészthetö.egészsé
ges levesek, melyek 

csüpan viz hozzátételével Néhány csepp elegendő. 

hagecskékban oo tillértöl kezdve 
azonnal krszithetök. 

19 különféle fajtá.ban. 

591 
Egy kisérlet meggyőzőbb mint bármely reklám. 
·~~-~ Minden flh;zer-~ csenlege-kereskedésben és dt·oqueriában kapható. ;;...?_~~-. --~.;;,_~-~~ 

Uraságoktól levetett 
téU is nyári ruhákat 

Asszonyok és leáttyok! 

a lo[ma[asabo áron voszoi. 
Kívánatra házhoz is megyek. 

Továbbá használt butorokat is ve· 
szek és olcsó áron eladok. 192R 

M~n~z~r M~rmn 

A ha~l bajok neh#Mt'gel. hátiAjAs, testlá!As, göresök. I"!IAIAs, rosszullét tltb. ellen !PJúnlatos .,,'"mat~tra•• 
cg>· határozottan ártalmatlunul ható és kellemesen bevehetü thl'akevcrék (poralakban). Orvosilag mctegen aj~nlva. Dr. med. 
1t~. 8tnttJ;tart~.a~ irja a többe~. közt: ~A belslileg ~jánlt gyugytheúk közül. egy sere~ ketlvey.ö taptlsr.talat _alap,ián, egy 
UJabb theavcgyuleknek adtam elon~·t. amely ••·"-mastra .. név alatt van bevezetve és hatásAban tenyleg m•nden mA• 
thelit leltllmul. stb. - Dl'. med. G. Berlinben jelentést tesz eretlményeiröl és a többek közt ezt mon•Ua; .. S. A. k. 
a. Köpenick S. asszonynál : A gyenge alkutásu. kissé halavány páczíens rosszulh;tről és hátfájásnil panaszkodott a havi baj 
kezdeténé!, valamint ni>htmy nappal azutfm. A nel{yedlk eNésze teAnál elmultak ezen JU'Ihézlitégf'k. Más okból történt 
utolsó li1togatilSánál aug. 3-án Irtssebbnek IAts:&oU, mint azelött • .Életum;ága ehu.uU és mo•t kettő helyett 
dolgozik. stb. - .J. asszony Stuttgartban kíÍí:Ji: ":\em fogom elmulasztani rninden felebarátnömnek ezen kitünűen ha•.ú ké
szítmé-nyt a legmelegebben ajánlani!' sth. - A fenti, valaniint minden l'lismerö irat et·edeti pt'ldányai a gyárósnál betekintésill 
le vannak lt've. - Ama8ira ára dobozonként K. 3.- C:l--1 bóuapig eltart H Csupán A. Loeher nrvaláir~ával va-

lódi! Egyedüli gyitros: Andr. J,ocber. Phannuc. Laboratórium. Stuttgat"t. 

Arad, Petőfi-utcza 7. sz. 
Raktárak : Budape11ten: Török J., Király-utcza 12. sz. Pozsonyban: Dr. Adler Salvator-gyógytárában. valamillt ast 

Osztrák-Magyar monarchia mil1den nagyobb gyóg:,•tát·ábau. 2192 

1343-1902. I. szám. 

llit•flet,tnény{. ._, 
A nag~rméltóságu vallás- és közoktatásügyi m. kir. Minis

ter urnak az 190~. évi deczember hó l·én kelt 66357. számu 
rendeletével a petrisi állami elemi iskola · felépítési munkáit 
10558 kor. 47 fillér összeg erejéig engedélyezte. 

A fentemlitett munkálatok kivitelének biztositása czéljából 
az 1903. évi ·január hó 15-ik napjának délelőtt 10 órájára az 
aradi rn. kir. államépítészeti hivatal helyiségében tartandó 
zárt ajánlati versenytárgyalás hirdettetik. 

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fentebbi mun
kálatok végrehajtásának elválialására vonatkozó zárt ajár.latai
kat a kitűzött nap d. e. 10 órájáig a nevezett hivatalhoz 
annyival inkább igyekezzenek beadni, mivel a későbben érke
zettek figyelembe nem fognak vétetni. 

Az ajánlathoz az általános feltételekben előirt, az engedé
lyezett költségösszeg 5°/0-ának megfelelő, - az aradi m. kir. 
adóhivatalnál a vallás- és közokt. ministeri tárcza letétnap
lójába bevezetett bánatpénznek letételét igazoló rénztári nyugta 
csatolandó. · · 

A szóban forgó munkára vonatkozó müvelet és részletes 
feltételek az aradi kir. államépítészeti hivatalban naponként 
_ megtekinthetők 

Kelt Aradon, 1902. évi deczember hó 15-én. 

llllll l. tir. éllaméDitészeti hivatal. 
Keller, 

kir. főmérnöl-

MÁRIA·RADIIAI GYOMORCSEPPEK. 
G_yomorgörcs, gyomorfájás, erős gyomorhurut és étvágytalanság ellen biztos szer. 

. ' . EO ftYeK 6 ..... 80 llllér. 

M.-Radnai vértisztító és fájdalom nélküli hashajtó labdacsok. 
Egy dobos éra 60 llllél'. 

M.-radnai lábizzadá• elleni ken6c•· 
Kipróbált hatAsu, egy tégely használata elegendő. - Eu tégel~ Ara l kol'. 

Xossutb-féle )t-raanal gyöngyYirig-ereme. :. 
Ápolja., azépiti és finomitja az arczbört, eltávolít májfoltot, szeplöt pattanáso

kat, böratkákat és az arcznak bájt éS ü<leséget kölcsönöz. 
· Kis WJ;-Il t korona.·- Nau tégll :a korona. 

ll4:.-:radn.a1. cyomo:re:rö e :L 'tb 't e a. 
Eg Cl•omag éra l kor. H lltt-

. lária-radnal hljaaseatla biztos mr hajhullás és fajkorpa allan titini hajápal4 szar. 
l üveg ára 2 korona. 

litünö közkea,eltsignek ö"enaö lossath-fitt bajaszptarő. 
Ep dobos Ara 30 lll16r. 431 

Kaphatók: 

UDVARDI KOSSUTH PÁL 
a "MegvMtó•-boz czimsett gyó8')'szertárában JI.•Rad.o6n0 és az orsz.ág minden 

. nagyob}Lgy"Qs:l.~ertár4-.!L~:._.~ ,Gyógyszerészek részére Aradon Vojtek ú Welez 
gyogyé.ru ~eresltedllknél. ~" · · ~ 

70404-1902. lV. sz. 

tiirdetmény. 
Az aradi m. kir. pénzi.igyigaz.gatóság köz.hirré teszi, hogy 

Eleken felállítandó m. kir. marhasó áruda kezelésének betöltése 
czéljából nála 1903. évi január hó 30-án. délelőtt 10 órakor 
zárt irásbeli ajánlatok utján versenytárgyalás fog tartatni. 

Az ajánlat tárgya a marosujvári sóbánya hivatalból vagy 
az aradi m. kir. sóhivatalból beszerzendő marhasó elárusitása 
alkalmával métPrmázsánk.ént és 5 kilogrammonként az ajún
lattevő által kivánt ár. 

A sajátkeziilcg aláirt egy koronás bélyeggel eilátott, a 
vagyoni áUapotot, nagykornságot és honpolgárságot igazuló, 
közhatóságilag kiállitott erkölcsi és vagyoni bizonylattal fel
szerelt ajánlatok az aradi m. kir. pénzUgyigazgatóság főnöké
nél a fenti határnap d. e. 1 o ór(tjáig nyujtand ó be. 

Később beérkezett, valamint tüányosan felszerelt, szóval 
vagy táviratilag tett ajánlatok fig~'elembe nem vétetnek. 

Aradon, 1902. évi deczember hó Hl-án. 

:!317 )t. kir. pénzügyigazgatóság. 
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TELEFON 126. SZ. 

BLOCH ·H. 
papirkereskedése, 

könyvnyomdéja. 
-- . fényképészeti eikkek 

raktál' a. 

DISZLEVÉLPAPIROK 
müvészies kivitelü dobozokban, felülmulhat-

.-K_ .... _ .... _d_• lan választék. 
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R..A.JZES~C>ZO~. 

F~NYK~P~SZETI G~PEK 
IBÓ·A.SZTALI KÉSZLETEK.. 

Renakivüli nagy választék. 
Valóban mér•ékelt 6 rak! 

r 
---·--· 2~78 
Fényképészeti "===============:..I . cikkek raktára • 

1. Kaponta posiacsomag-expediü.6. 
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Erdélyi fajalma 
\'Úin,..:atott l klg. 'tO kr., II-sod mi· 
nó,fígü 15 kr. Kapható Sp()nner 
A cl (J ll nál Aradon, W esselény i-utcza 
16. szám. 2283 

ll\n az 1902. ev1 deczember hó 
29ik napján délután 3 órllkor az 
igazságügyi palota I. em. IH. sz. 
a. megtartandó nyilvános árveré· 
RPD a k:ikiáltási áron alól iR eladal· 
11i fog. 

Arnrezni szándékozók tartoz
nak az ingatlan becsárának 10o/0 át, 
vagyis 160 koronát készpénz· 
ben, ngy az 1881. LX. t.·C7.ikk ~2. 
§-ában jelzett árfolyammal szá.
mitott és u 1881. évi IlO
nmber hó l-én 3383. sz. alatt 
kelt igazságügyrniniszteri rende· 
let 8. §-ában kijelölt óvadékké· 
pe8 értékpapirban a kiküldötl 
kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX.t.-cz.170. §-a~rtelmében a bá· 
natpénznek a biróságnál elölegee 
elhelyezéséről kiállitott szabály
Sl.erü elismerTényt átszolgáltatnL 
Egyben az 1881. LX. 208. §. 4. 
bek. alapján felhintnak mindazok, 
kik az ingatlaura tulajdoni, vagy 
más igényt érvényesíthatni vél ne i<. 
hogy ig6nykeresetüket, ba pedig 
a vételárból kielégitési e1sősé:zet 
igényelnek:, hogy elsőbbségi bej e 
lentéseiket az árverési határnap 
előtt annál bizonyosabban bejelent· 
sék, mert különben igényei ~igye· 
lembe vétetni nem fog-nak. 

Kereatetik 
egy ügyes pénztárnoknő, ki az 
irodai teendőkben némi jártasság· 
gal bir. - Czim a kiadóhiva· 
talban. 2219 

7045-I 902. tkvi. sz. 

Arnresi hirdetméllJi kilonat. 
Az aradi kir. törvényszék, mint 

telkvi hatóság közbirté teszi, hogy 
özv. Jáger Józsefné végrehajtató· 
nak, Mayer Antal végrehajtást 
izenvedő ellf'lni 1000 korona tőke
követelés és ~árulékai iránti vé~Te 
bajtási ü~yéhen az aradi kir. tör· 
vényf'zék termetén lévő. Ara.d vá· 
ro;-:ában [ekvó, az aradi 5042. sz. 
tjkvoon A. + 46. sor, 1922 a 
hrsz. felvett Arad szab. kir. város 
tulajdonát képező ingatlanára épült 
iZilárdauysgos kátránylemezzel fe
dett 14 lépés hosszu 9 iépés szé
les ház felülépitmény az árverést 
1600 koronában ezennel me~áHa· 
pitott kikiáltás! árban elrendelte, 

Aradon, HIOI. hi szeptember hó 
2-án. A kir. törvényszék, mbat 
telekkönyvi batóság. 

Ribiczey, 
és hogy a fentebb lölt in ldr. tszékí biró. 

DÜRR GUSZTÁV 
csemege~, tea-, rum-, ftiszer-, bor- és ásványvizek 

kereskedése 
A Z "A R A • Y S Z A R V A S H O zu 

Aradon, Józaef főherceg-ut 2. 
Alapittatott 1888·ban. - Telefon 118 - Alapittatott 1888-ban. 

A 11. &. mNn~n t.isztt>lt közönsóg szives pi\rtfogát>ítt kér\'e, értesitcui, 
van szl~l't'lw.sém, ho.~J;y a téli idény beAlltá\'al üzletemet friss és jó ár-uklíal 
t;s a esemegc cikkkek összes különlegess•~geivel dusan, !eJ,;?..et·e~ten!-. F.lgye~
mc~-. t•lüzekeny-. pontos kis·wlgálásommal es \('.gole;;obb aramwol elorc 1s 
bi·~tosithat.nm. . 

KiiWnti:o: Ci1(yelmo•t ft'lhiva alanti kiváló íriss cikkeimre s eli",fot·duló h. 
ren,lrtéseivcl szet'f'llcséltetni s;;ivesketljen. 

Jo~ri~N cikkehn a következiill : 

Xarácsonyfa &iszek, cukros és csokoláaés alakok. 
Fondant cukorkák fára aggatni, 

remek bonbonok, cukorkák dis:tes dobozokban, óriási valas1tékban. 

Déli gyümölcsök óriási választéka, ugymínt: 
cukor, gyiímüks \·egyl'scn kimérve és diszes dobozokb;m, smymai ~s. szultán 
fÜf\'(·k. friss mnlng-aszúl;,k, datolya- görzi prnnel!a, lnl.nnn~a. boszntat a.'lz~l.t 
szi\ya \'UllllH•tnal;:. jl(lJlirlwjn olessed. mantiola, sugaltrotott oara,nesh•',J. 

remek erdélyi rliú. 

Ka~ Ve~ kban a lc!!'kitünöhb faju et>yl~n, euba.. a.ra.ny-jl\va.. 
enbn.gJ'ÖPirJ'. mocea es J,ortorieo. 

Tea~ k kiiliiniis olc,;ú árakon. a legki_tiinőbb t"rc!leti c:tros:~~ .es «!hi na 
the-ák• tua.nda'l"in. in1peruu. el!lászé.r elt•gy cs aMsa.tu 

k"''fll'ékek. kh·iJ,k, liii'IZl'i'l ilohozokhan [•,; c::~oma.gokban. 

Rum ok t.iszta v~lf'Jdi an.-ol. la.mait~a.t, p,aanász. enb~, ~1!1 
t•4n•tortco. . 2Z':l 1 

Borok= aszl:lli ~·s pec::~enye, fehé.r és Yiirii,.;, 

PezsgJ:.k • Tiidry. t-\uh\'l't, g-eotr,r-clnb. franeoist>, Vin brut és 
QJl • !\lonopul IWZsg:ök. ~<~. ll. Munun t:o. rPirnsi 

))eF.liilltőli:: nagy raktl\ra. 

Szardinia, pisztráng. angolna, kelettengeri hering pácolt 
és maronizott halak összes nemei. . 

Remek Saj"tok Em~nthali. g;rui, i!Uperial. ~üaehino, gurgonspla, 
• camembert. l'romege du Bt·te Romatlonr, Dnry

Pusztai és ln~genb~trgi csemege sajtok friss kés?.lete. 

Magyar é.s francia cognac. kül és belfóldi líkörök. Curaeao. Be· 
. nediktiner. Vaniiiai, allasch és ezek nemei. 

Prágai :o ~tR kák, kitiinóel'l pácolt tábla ll ~~~os szal•nJu&, szá!itutt, ;:mnba., kor~IÍ., 
saárr;a. lJ&IJ·eun~ervek. - SutalaR. ua.gyszl'!nö canar. 

VadaePtés, 6z, nyul, fogoly és fácán idénybe-n 
állandóau. 

Nagyszerü karácsonyi cukorkák kiállitása! 

J\Ki2. tleczemoer !.O. 

••••••••••••••••••••••••••• 
: Hölgyeknek és Uraknak t * egyaránt ajánlható az általam készitett "Contre Son11 kor- * * p:-1 ~~lleni fl'jmobó, mely a lt=>gti:-;ztább anyagokboJ van össze- * * flllitvs. * * Hogy az egP.szségre nem káro::.~ anyagokat ta1:ta.lmaz. iga- * * zolja egy budapesti kir. ker. törvényszéki hites vegyész. valamint * * a zürichi nemzetközi vegyintézet bizonyitván_va. * 

Ezen fejmoso rendes használata. megszünteti a fejkorpa * k~pzödést. a bajnak selyemszerü finomsiigot és ·igen sz<p * * fényt ad. * * Nem állítom, hogy hajnövesztő,. hanem az által, hogy a * * fejbőr tiszta és korpa mentes, a hajhullást enyhiti. * 
* 

Ezen fejmosó minden esetben a lgnagyobb sikenel lelt •. 
has~nálva, mit számtalan ülo{yénnel tudok igazolni. * Kittinó hatásánál fogva számtalan esetben ajánlva lf':tt dr. * * Tiscll Mór Arad város tb. föorvosa által. * * Gyors s~áradáRa által a legérzékenyebb fejen is használható. * * ~tit"" E&Y ii:vea; ára 60 k:ra.;tomár. -za * * A n. é. közönség becses bízalmát kérve, maradtam * 

: . kiváló tisztelettel : 

* .TUitÓCZY ELEK * *. :l'ocl.r..._ 100 * 
: Arad, Andnissy-tér 18. Salacz-utczai rész. : 

••••••••••••••••••••••••••• 

1370-HJ02. szá:~. 

!rvorBsi hirdolmány. 
Alulirott kiküldött végrehajtó 

az 1881. évi LX. t.·czikk 102. §-a 
értelmében ezennel közl:lirré teszi~ 
hogy az. aradi kir. járásbiróság 
V. 2157-1902. számu végzése ál· 
tal Brunner Béla jelentkezésére és 
több végrehajtatök javára is, Tele
esán Milovoj aradi 1akos ellen 86 
korona 90 fillér töke és járulékai 
erejéig elrendelt kielégitési végre
hajtás alkalmával biróilag lefog· 
lalt és 1380 koronára: becsült buto
rokból álló ingóRágok nyilván()s 
árverés utján eladatnak. 

Mely árvm·ésnek a helyszinén, 

vagyis r\radoo, Damjanich utcz!k 
3-4. sz. a. leendő eszközlésére 1902. 
deczember hó 20 ik napjának dél· 
után 41/t órája batáridőü~ kitüze· 
tik és ahhoz a venni szánd~
kozók ezennel oly megjegyzés· 
sel hivatnak meg, hogy az érin· 
tett ingóságok ezen árverésen az 
1881. évi LX. t.-cz. 107. §-a ér· 
telmében a legtöbbet igérőnek 
becsáron alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendö ingóságok 
vételára az 1881. évi LX. t.-czikk 
108. §·ában megállapitott föltéte-
lek szerint lesz kifizetendő. · ·· -

.. -
Kelt Aradon, 1902. évi dect'mber 

hó ~. napján. 

Ortutay, 
bírósági végrehajtó. 

Felüimul minden eddig létezőt 

Suitán Rum, 
a theának rend kl vlil kellemes és zamatos ·izt kölcsönöz. 

Ára 1/ 2 literes üveg 80 kr., l liter l frt 50 kr. 

Kitünő izével párathmul áll a · 

S-u.1-tá:n. -the 
Ára: ·1 deka 10 kr., 1/ 8 kilo l tn, 1

/ 4 kilo 2 frt. ...... 
Gyer,nekek és felnőtteknél egyaránt kipróbált kitünő hatásu szer 
tüdőbaj, ki'ibögés, nehéz lélegzés, angolkór, esuzos bajok ellen a 

szagtalan, kellemes izO, friss 

C s u ka m á j o l a j. 
Ára egy üvegnek l forint. 

Délmagyarország részére kizárólagos raktár: 

~a,jós Árpád 
gyógyszertára és gyógyvegyés'lieti taboratoriuroa 

Arad, Andrássy·tér 22. 

ili ;; 
nl·omda rész;;éustársaság kö•yv~tyomdájt~. 

.. 
• 

~ 
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